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Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Panstwo oczyszczalnie BioDisc® firmy Kingspan Environmental. Niniejsza instrukcja obstugi
pomoze Panstwu w bezproblemowej eksploatacji urzadzenia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z informacjami zawar-
tymi w instrukcji, aby uniknaé bledéw podczas instalacji urzadzania oraz w czasie jego uzytkowania. Dokument ten
zawiera wazne informacje dla nastepujacych oséb: instalator, elektryk, konserwator, wtasciciel, itd.

Wskazowki dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa

Wskazowki te udzielane s z uwagi na bezpieczenstwo pracy. Nalezy sie z nimi zapoznac przed
instalacjq urzadzenia i przed rozpoczeciem jego uzytkowania.

Wazne jest, aby dokument ten byt zawsze przechowywany razem z urzadzeniem. W przypadku przekazania oczysz-
czalni nowemu wiascicielowi, instrukcje i wszystkie inne dokumenty zwiazane z oczyszczalnia, nalezy przekazac
nowemu wiascicielowi, aby mégt zapoznac sie ze sposobem jego dziatania oraz przepisami bezpieczenstwa.

Instalacja i konserwacja urzadzenia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez kompetentna firme wykonawcza,
ktéra bedzie przestrzegata wszystkich zalecent producenta zawartych w niniejszej instrukcji. Oczyszczalnie moga
obstugiwac i otwierac¢ jedynie kompetentne i przeszkolone osoby. Instalacje elektryczng moze wykonywac jedynie
wykwalifikowany elektryk. W przypadku instalacji oczyszczalni na terenie publicznym nalezy zastosowac¢ zamykane
pokrywy i panele sterujace. Nie wolno chodzi¢ po pokrywie oczyszczalni, ani obcigza¢ jej ciezkimi przedmiotami.
Pokrywa oczyszczalni zawsze musi by¢ zamknieta. Wolno ja otwiera¢ tylko w celu kontroli i konserwacji. Pokrywy
odchylane, nalezy zablokowac istniejacymi urzadzeniami mocujacymi lub otworzy¢, az do pozycji koricowej. Nalezy
przy tym uwzgledni¢ wiatr, aby wykluczy¢ przewrécenie sie tych elementéw. Przy otwartej pokrywie do oczyszczal-
ni nie moga sie dostac ciata obce, gdyz moga one mie¢ szkodliwy wptyw na proces oczyszczania i sposéb funkcjono-
wania urzadzenia. Scieki zawieraja mikroorganizmy mogace wptywac szkodliwie na zdrowie. Osoby przeprowadza-
jace konserwacje muszg nosi¢ zatem odpowiednig odziez ochronng i rekawiczki. W razie kontaktu skoéry ze sciekami,
nalezy natychmiast umy¢ ja starannie woda z mydtem.

Nalezy przestrzega¢ znakéw ostrzegawczych znajdujgcych sie na urzadzeniu i podja¢ odpowiednie kroki, aby
unikna¢ niebezpieczenstw pokazanych na znakach ostrzegawczych. Poprawna konserwacja urzadzenia ma istot-
ne znaczenie dla jego prawidtowej eksploatacji. Zaleca sie podpisanie umowy odnosnie przegladéw i konserwacji
oczyszczalni z wyspecjalizowana w tym zakresie firma. Podczas kontroli urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich
niezbednych przepiséw bezpieczenstwa, réwniez tych, ktére dotycza prac konserwacyjnych.

Urzadzenia BioDisc® zawieraja obracajace sie elementy maszyn i powigzane z nimi pasy lub taficuchy napedowe.
Nalezy zapewni¢ bezpieczne miejsca dojscia do urzadzenia podczas prac konserwacyjnych, oraz o zapewnienie ich
odpowiedniego oswietlenia.

W obrebie zbiornika oczyszczalni znajduja sie takze czesci elektryczne takie jak pompy i silniki napedowe dziataja-
ce pod napieciem 230/400 V. Przed otwarciem oczyszczalni, na panelu sterujgcym nalezy odcigé¢ doptyw pradu do
urzadzenia. Po wylaczeniu pradu na gtéwnym wyltaczniku urzadzenia, obstugujacy musi ponownie zamkna¢ panel
sterujacy i wzig¢ ze sobga klucz, aby unikna¢ sytuacji, w ktérej osoba trzecia niezamierzenie ponownie uruchomi
urzadzenie.

Jesli konserwacja wymaga tego, zeby urzadzenie dziatato w stanie otwartym, nalezy uwaza¢, aby nie dotkna¢ obra-
cajacych sie czesci urzadzenia, ani elementéw elektrycznych. Jesli w ramach konserwacji usuniete zostang pokrywy,
po konserwacji muszg zosta¢ ponownie zatozone i prawidtowo przymocowane. Nalezy uzywac tylko przewidzia-
nych drég dostepu do miejsc pracy, nie nalezy chodzi¢ po czesciach stalowych i po pokrywach. Warunkiem wszel-
kich prac przy urzadzeniu jest zachowanie bezpieczenstwa.

Usuwanie osadéw z urzadzenia powinno by¢ przeprowadzane przez wyspecjalizowang firme posiadajaca niezbed-
ne uprawnienia do transportu i usuwania osadéw Sciekowych. Firma ta musi przestrzegac zaleceh producenta
oczyszczalni odnosnie usuwania osadéw. Kopia procedury usuwania osadéw znajduje sie w czesci 6 - Konserwacja,
w rozdziale 6.7 Usuwanie osadu.




Deklaracja zgodnosci

Kingspan Environmental
College Road North
Aston Clinton
Ayelsbury
Buckinghamshire
HP22 5EW
United Kingdom

Kingspan Environmental Sp. z 0.0.
ul. Topolowa 5, 62-090 Rokietnica, Polska

07

EN12566-3

Przydomowa oczyszczalnia sciekow BioDisc® BA-BF

Efektywnos¢ oczyszczania

ChzT:89%  Total P: 48%

Wskaznik skutecznosci oczyszczania BZT.:96%  NH,:89%
Z:95% Total N: 46%

Przepustowosc¢ oczyszczalni (wydajnos¢ nominalna):

Nominalny dobowy tadunek substanciji

organicznych (BZTs) 0,36-3,0 kg/d
Nominalna dobowa przepustowosé

hydrauliczna (Qy) 1,2-10 m3/d
Szczelnos¢: wynik pozytywny
Odpornos¢ na zgniatanie: wynik pozytywny

Trwatosé: (zywica poliestrowa

wzmocniona wtéknem szklanym) wynik pozytywny




CZESC1 Parametry techniczne

1.1 Schematy oczyszczalni BioDisc®
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Rys. 1. Podstawowe wymiary oczyszczalni BioDisc® typ BA-BC
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Rys. 2. Podstawowe wymiary oczyszczalni BioDisc® typ BD-BL




Pokrywa Oollyska ~ Silnik z paskiem klinowym

Kubellki czerpakow:

1. Biowirnik
Odpllyw
Dopl] - pr—
Biosfera
2. Biowirnik Pompa zawrdconego
osadu (opcja)
Biosfera

Osadnik wtérny

Osadnik pierwotny

Rys. 3 Ogdlna budowa oczyszczalni BioDisc® BA - BC

Pokrywa Kube_Dkij_cze_rpakowe _ Silnik i przek[Jadnia
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Rys. 4 Ogdlna budowa oczyszczalni BioDisc® BD - BL

Osadnik pierwotny

Uwaga: Powyzsze rysunki sa schematyczne i stuzg jedynie lepszemu zrozumieniu
budowy i dziatania urzadzenia. Nie nalezy ich uzywa¢ podczas instalacji.
Rzeczywiste umiejscowienie rur zostato przedstawione na rysunkach szczegétowych.




1.2 Parametry techniczne BioDisc®

Obciazenia zawarte w ponizszych tabelach sa reprezentatywne dla typowych instalacji w budynkach mieszkalnych.
Dobér rozmiaru oczyszczalni wymaga doswiadczenia i specjalistycznej wiedzy.

Parametr Jednostka
Réwnowazna liczba mieszkancow RLM 6 12 18 25 35
Dzienna ilo$¢ $ciekéw m3/d 1,2 2,4 3,6 5 7
Dzienny fadunek zanieczyszczen Kg BZT,/d 0,36 0,72 1,08 1,5 2,1
Szczyt Sciekow m3/h 0,15 03 0,45 0,63 0,88
Srednica A mm 1995 1995 2450 - -
Dtugos¢ B mm - - - 3340 3340
Szeroko$¢ A mm - - - 2450 2450
Wysokos¢ catkowita G mm 2160/2460/2960 | 2160/2460/2960 | 2828/3320 | 2825/3325 | 2825/3325
Gtebokos¢ doptywu C mm 450/750/1250 450/750/1250 600/1100 | 600/1100 | 600/1100
Gtebokos¢ odptywu D mm 520/820/1320 520/820/1320 670/1170 685/1185 685/1170
Odlegtos¢ doptywu do dna E mm 1400 1400 1820 1820 1825
Gtebokos$¢ ponizej poziomu gruntu F mm 1850/2150/2650 | 1850/2150/2650 | 2420/2920 | 2425/2925 | 2425/2925
Wysokos¢ nad powierzchnia gruntu H mm 215 215 340 340 340
Odlegtos¢ od poziomu gruntu mm 95 95 65 65 65
do pokrywy |
Przesuniecie wylotu wzgledem wlotu J mm - - - 855 855
Pozycja wlotu K mm - - - 1255 1255
Pozycja wlotu L mm - - - 1260 1370
Srednica rur wlotu i wylotu mm 110 110 110 160 160

Maksymalny okres prze“cho.wywania miesiace 12 6 7 6 4

osadu (w przyblizeniu)

Masa catkowita pustego pojemnika kg 310/325/380 335/350/405 600/700 | 1100/1200 | 1200/1300
Pojemnos¢ osadnika wstepnego m3 3 3,5 5,25 7 8,75
Pojemnos$¢ osadnika wtérnego m? 0,42 0,42 0,85 2,26 2,26

Standardowe napiecie zasilania (opcja) Vv 230 (400) 230(400) 230(400) 230(400) 230(400)
Moc silnika kw 0,05 0,05 0,075(0,06) | 0,075(0,06) | 0,075(0,09)
Prad maksymalny (zasilanie jednofazowe) A 0,51 0,51 1,0 1,0 1,0
Prad maksymalny (zasilanie tréjfazowe) A 0,21 0,21 0,34 0,34 0,43
Moc pompy zawréconego osadu (opcja) kw 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48




Prosimy o kontakt z firma Kingspan Environmental w celu wyboru optymalnej dla Parstwa instalacji.

Parametr Jednostka
Réwnowazna liczba mieszkarncéw RLM 50 70 75 100 125 150
Dzienna ilos¢ Sciekow m3/d 10 14 15 20 25 30
Dzienny fadunek zanieczyszczen Kg BZT./d 3,0 4,2 4,5 6,0 7,5 9,0
Szczyt Sciekow 3/h 1,25 1,75 1,8 2,5 3,1 3,7
Dtugos¢ B mm 4345 5235 7755 7755 7755 7755
Szerokos$¢ A mm 2450 2450 2455 2455 2455 2455
Wysokos¢ catkowita G mm 2825 2825 2830 2830 2830 2830
Gtebokos¢ doptywu C mm 600 600 600 600 600 600
Gtebokos¢ odptywu D mm 700 700 750 750 750 750
Odlegtos¢ doptywu do dna E mm 1820 1820 1790 1790 1790 1790
Gtebokos¢ ponizej poziomu gruntu F mm 2420 2420 2390 2390 2390 2390
Wysoko$¢ nad powierzchnia gruntu H mm 340 340 710 710 710 710
Odlegtos¢ od poziomu gruntu mm 65 65 100 100 100 100
do pokrywy |
Przesuniecie wylotu wzgledem wlotu J mm 1070 890 4745 4745 4745 4745
Pozycja wlotu K mm 2170 3120 2172 2172 2172 2172
Pozycja wlotu L mm 1105 1225 1567 1567 1567 1567
Srednica rur wlotu i wylotu mm 160 160 160 160 160 160

Maksymalny okres prze.f:ho.wywania miesiace 4 4 5 3 3 3

osadu (w przyblizeniu)

Masa catkowita pustej oczyszczalni kg 1315 1660 3000 3100 3200 3300
Pojemnos¢ osadnika wstepnego m3 12,25 17,5 19,65 19,65 17,95 17,95
Pojemnos$¢ osadnika wtérnego m3 2,95 2,26 4,4 4,4 6,1 6,1

Standardowe napiecie zasilania (opcja) Y 230 (400) 230(400) 400(230) 400(230) 400(230) 400(230)
Moc silnika kw 0,12 0,18 0,25 0,25 0,37 0,37
Prad maksymalny (zasilanie jednofazowe) A 1,26 1,7 1,95 1,95 2,35 2,35
Prad maksymalny (zasilanie tréjfazowe) A 0,46 0,67 0,88 0,88 1,35 1,35
Moc pompy zawréconego osadu (opcja) kw 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48

Tabela 1. Zestawienie podstawowych parametréw oczyszczalni BioDisc®.
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CZESC 2 Sposéb dziatania i proces oczyszczania

2.1 Wprowadzenie

Oczyszczalnie BioDisc®, dziatajagce w oparciu o system zanurzanych ztéz tarczowych, zostaty zaprojektowane zgodnie z norma z
PN-EN 12566-3 i przetestowane zgodnie zaneksem “B" dotyczacym ich efektywnosci. Urzadzenia BioDisc® sg jednoczesciowymi
oczyszczalniami kompaktowymi dla sciekdw gospodarczo-bytowych, produkowanymi dla réznych ilosci statych mieszkarncow
(do 150 RLM).

Metode zanurzanych ztéz tarczowych opracowano w latach 60-tych w Niemczech, a obecnie jest ona popularna w wielu kra-
jach. Niewrazliwos¢ tej metody na wahania obcigzenia $ciekami, prosty sposdb dziatania oraz niewielkie zuzycie energii wpty-
wajg na rosnacg popularnosc tej technologii.

Metoda zanurzanych zt6z tarczowych faczy w sobie zalety zt6z zraszanych i urzadzen osadu czynnego. Metoda zanurzanych zt6z
tarczowych to biologiczny proces ze zdolnoscig samoregulacji. Wzrost biomasy dopasowuje sie odpowiednio do réznego typu
zanieczyszczan i do r6znego obciagzenia sciekami. Wahajace sie obcigzenia hydrauliczne i organiczne s zdecydowanie lepiej to-
lerowane przez urzadzenie, ze wzgledu na mocno trzymajaca sie na zanurzanych ztozach tarczowych biomase. Ruch obrotowy
powoduje dobrg homogenizacje mieszanki $ciekéw, przez co wszystkie mikroorganizmy dysponuja tymi samymi substancjami
wejsciowymi. System ma mozliwos¢ ciaggtej degradacji wprowadzanych do urzadzenia substancji. Dzieki wielostopniowemu
ukfadowi zanurzanych ztéz tarczowych, szczegdlnie w tylnym obszarze tarczowym urzadzenia, odbywa sie nitryfikacja zalezna
od stopnia obcigzenia sciekami.

Oczyszczalnie na bazie zanurzanych zt6z tarczowych zalicza sie do oczyszczalni o najwyzszej klasie trwatosci. Zbiorniki
i pokrywy wykonane sa z nierdzewnego poliestru wzmocnionego witdknem szklanym (GRP). Materiaty zastosowane do budowy
tarcz sg odporne na promienie UV i na zbutwienie. Cynkowany ogniowo wat wirnika potozony jest powyzej poziomu sciekéw.
Pracuje on w samosmarujacych sie tozyskach z tworzywa i napedzany jest za pomocg nowoczesnego silnika przektadniowego
nie wymagajacego konserwacji.

Wyjatkowa budowa BioDisc® i samoregulujacy sie, w petni biologiczny proces oczyszczania, zapewniajg wysoka jakos¢ eksplo-
atacji. Dzieki prostej metodzie pracy, mozliwa jest rezygnacja z kosztownych technik sterowania i regulacji. W zwiazku z tym,
prawdopodobienstwo wystapienia awarii BioDisc® jest minimalne. Prosty sposéb dziatania nie wiaze sie ze szczeg6Inymi wyma-
ganiami dotyczacymi obstugi i konserwacji.

2.2 Podstawy pomiaru

Wszystkie urzadzenia BioDisc® zostaty przetestowane pod wzgledem jego mocy zgodnie z norma PN-EN 12566-3 osiggnety
nastepujace wyniki efektywnosci oczyszczania:

ChZT,  89.4%
BZT 95.7%

5
zawiesina 94.8%

W petni biologiczne oczyszczalnie $Sciekéw zostaty zaprojektowane w celu oczyszczania $ciekdw sanitarno-bytowych, zgodnie
z PN-EN 12566-3. W celu wymiarowania oczyszczalni sciekéw przyjeto nastepujgce parametry:

ilos¢ sciekdw na mieszkanca 1501/ RLM*d
biologiczne obcigzenie na mieszkanca 60 g BZT_/RLM*d
biologiczne obcigzenie na mieszkarca po wstepnym oczyszczaniu 40 g BZT,/RLM*d

Powyzsze wartosci odptywu obowigzuja, jesli oczyszczalnia zasilana jest zwyktymi sciekami bytowymi i do urzadzenia nie sg
doprowadzane zadne szkodliwe substancje obce (rozdziat 5.2).

2.3 Osadnik wstepny
Scieki z wewnetrznej instalacji kanalizacyjnej dostaja sie przez rure doptywowa najpierw do wstepnego osadnika oczyszczalni.

Zatrzymywane s3 tu zawiesiny ptywajace, substancje mogace sie osadzac¢ odktadajg sie jako osad w dolnej czesci osadnika i
moga by¢ odsysane przez wéz asenizacyjny. Czesciowo oczyszczone Scieki dostaja sie nastepnie do potozonej wyzej biostrefy.
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2.4 Biostrefa

Biostrefa uformowana pétokragto w poprzecznym oraz prostopadle w podtuznym przekroju i jest zawieszona powyzej strefy
osadnika wstepnego. Podzielona jest na dwa obszary $ciankg dziatowa. Wstepnie oczyszczone $cieki przedostaja sie poprzez
otwor wlotowy znajdujacy sie na dnie komory do pierwszego obszaru biostrefy, w ktdrej znajduje sie takze pierwszy poziom
“wysokiego obcigzenia” bio-wirnika. Pierwszy poziom powigzany z obszarem wstepnego oczyszczania zapewnia pojemnosc
wyréwnawczg i ma odpowiednio zmienny poziom cieczy. Drugi obszar biostrefy izolowany jest od pierwszego hydraulicznie
i ma staty poziom cieczy. Drugi obszar biostrefy napetniany jest poprzez system czerpakowy odpowiednia iloscig sciekéw z
czesci pierwszej (wyrdwnanie doptywu). Czerpak ten odpowiedzialny jest za zachowanie statego doptywu uprzednio oczysz-
czonych Sciekdw, z pierwszego poziomu do nastepnych, niezaleznie od ilosci sciekéw wptywajacych do urzadzenia czy tez od
poziomu sciekéw. W ten sposdb nastepuje skuteczne wyréwnanie obcigzen szczytowych.

Bio-wirnik sktada sie z sekcji wyttaczanych prézniowo tarcz polipropylenowych zamontowanych na wale. Koncéwki watu sg
tozyskowane na tozyskach slizgowych. Bio-wirnik obracany jest rownomiernie za pomocg silnika elektrycznego i przektadni z
paskiem klinowym. Dzieki obrotom powierzchnia tarcz przez caty czas ma kontakt ze sciekami i z powietrzem, tak ze po obu
stronach tarcz obrotowych moze utworzyc¢ sie aktywna warstwa z mikroorganizméw (biomasa). Mikroorganizmy te, ktére utle-
niajg zanieczyszczenia zawarte w $ciekach dla wtasnego rozrostu (dajacego sie zmierzyc¢ jako BZT,), rozmnazaja sie i tworza
biomase. Rozrost tej biologicznie aktywnej warstwy nastepuje w sposéb samoregulujacy. Powstaty osad biologiczny (oderwa-
na biomasa) pierwszego poziomu bio-wirnika, osiada w potozonym ponizej osadniku pierwotnym. Powstaty osad biologiczny
drugiego i trzeciego poziomu utrzymywany jest w zawiesinie i moze by¢ zawracany do powtdrnego oczyszczenia.

2.5 Osadnik wtérny

Wtérne oczyszczanie sciekow nastepuje we wbudowanym osadniku wtérnym, ktéry znajduje sie ponizej silnika. Pozostajace
jeszcze w Sciekach osady osiadajg na dnie osadnika lub tworzg warstwe ptywajacych zawiesin.

Opcjonalnie w celu stabilizacji procesu, w szczegdlnosci dla wyréwnania obcigzenia, czes¢ osadzonej nadwyzki osadu
oczyszczania wtdrnego jest pompowana z powrotem do osadnika pierwotnego i tam podlega powtérnemu procesowi. Pompa
zawracanego osadu znajduje sie w osobnej, otwartej od géry komorze pompy. Jest ona wtgczana w pewnych odstepach czasu,
poprzez sterownik czasowy, znajdujacy sie w panelu sterowania oczyszczalni. Zaleznie od tego ustawienia, poziom wody w
zbiorniku pompy opada i zasysa ptywajacy osad z dna osadnika wtérnego. Osadnik wtdrny w wiekszych oczyszczalniach
wyposazony jest w krate, po ktérej mozna przechodzi¢. Umozliwia ona dostep do osadnika w celu konserwaciji i chroni przed
niebezpieczenstwem wpadniecia.

2.6. Pokrywa

Zamykana pokrywa z GRP chroni BioDisc® przed wptywem czynnikéw atmosferycznych, wandalizmem i przed niebezpieczen-
stwem wpadniecia do urzadzenia. Pokrywa nie nadaje sie do przechodzenia, a zatem nie wolno na nig wchodzi¢, ani ustawiac
na niej zadnych przedmiotow. Pokrywa musi by¢ zawsze zamknieta i wolno jg otwierac tylko w celach kontroli i konserwaciji.

2.7 Panel sterowania

Panel kontrolny oczyszczalni BioDisc® wykonany jest z wytrzymatego tworzywa sztucznego, znajduja sie w niej wszystkie nie-
zbedne elementy do sterowania wszystkimi podzespotami w jakie jest ona wyposazona. W potaczeniu ze stalowg, odporna na
korozje podstawa (opcja), skrzynka rozdzielcza moze by¢ ustawiana takze na wolnym powietrzu, poza zasiegiem 0sdb znaj-
dujacych sie w oczyszczalni. Mozna wybrac takze instalacje w piwnicy lub pomieszczeniu technicznym, przy czym podczas
instalacji nalezy uwzgledni¢ widocznos¢ wskazan wyswietlacza. Panel sygnalizuje prawidtowe dziatanie lub wystapienie awa-
rii. Doktadny wykaz wszystkich standw zamieszczony jest w kolejnych rozdziatach.

Wyposazenie panelu sterowania:

a) Wszystkie panele sterowania posiadajg bezpiecznik 3 A, ktdry chroni silnik przed przecigzaniem elektrycznym.

b) Opcja dodatkowa - alarm utraty obrotéw (LOR), ktéry aktywuje sie po uptywie 2-3 minut po zatrzymaniu wirnika
(w innym przypadku niz awaria zasilania). Mozna rowniez zainstalowac¢ dodatkowy sygnalizator. Utrata obrotéw wirnika jest
wykrywana przez kontaktron zamontowany w poblizu silnika BioDisc® w potgczeniu z magnesem dotgczonym do wirnika.

¢) Opcja dodatkowa - sterowanie pompa oprézniajaca; ukfad posiada réwniez zabezpieczenie pradowe przed przecigzeniem
pompy oprézniajacej.

d) Opcja dodatkowa - sterowanie pracg pompy zawréconego osadu i jej pradowe zabezpieczenie przed przecigzeniem.

e) Opcja dodatkowa - alarm maksymalnego poziomu.

Uktad sterowania oczyszczalnig zostanie ponownie uruchomiony po przerwie w zasilaniu, chyba Zze wystapito obciazenie
wieksze niz ustalony limit 3 amperoéw.
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Panel sterujacy i dodatkowy sygnalizator alarméw (opcja).

2.8 Montaz panelu sterowania

Panel sterowania nie powinien znajdowac sie blisko oczyszczalni. Panel moze by¢ zamontowany na $cianie lub zamocowany do
ramy montazowej (dostepnej osobno). Panel powinien by¢ umieszczony w taki sposéb, aby:

A) zapewnic 1,5m dostepu wokot oczyszczalni i mozliwos¢ zdjecia pokrywy,
B) mozna byto bezpiecznie i bezposrednio podtaczy¢ do zasilania (okoto 1,5m od urzadzenia),
Q) nie mogt znajdowac sie w zasiegu osoby stojacej w lub na urzadzeniu,

Panel sterowania powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z instrukcjg producenta.

2,9 Instalacja ramy montazowej (opcja)

Rame montazowa nalezy zamurowac¢ w betonowym fundamencie o grubosci minimum 250 mm. Nalezy zapobiec obsunieciu
sie ramy podczas wigzania betonu.

Pozostawi¢ odstep minimum 350 mm od dolnej krawedzi panelu do fundamentu.

2.10 Pompa zawroconego osadu (opcja)

W celu stabilizacji procesu, w szczegoélnosci dla wyréwnania obcigzenia, czes¢ osadzonej w osadniku wtérnym nadwyzki osadu
wtdrnego jest pompowana z powrotem do osadnika wtérnego i tam magazynowana. Pompa zawrdéconego osadu znajduje sie
w osobnej, otwartej u gory rurze. Jest ona wiaczana w pewnych odstepach czasu poprzez witacznik czasowy znajdujacy sie w
skrzynce sterujacej oczyszczalni. Zaleznie od ustawienia, poziom wody w rurze opada i zasysa ptywajacy osad z dna osadnika
wtdrnego. W tym samym czasie osadzajace sie substancje w osadniku wtérnym sa przenoszone do osadnika wstepnego.

Ustawienie sterownika czasowego pompy nastepuje fabrycznie. Wyjsciowe ustawienie sterownika sa nastepujace:

Praca: 15 sekund
Przerwa/Zatrzymanie: 2 godziny

Odstepy pompowania moga by¢ dostosowane, w ramach konserwacji do obcigzenia urzadzenia.
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Pompa oprdzniajaca miesci sie w specjalnej komorze znajdujacej sie w osadniku wtérnym. Oczyszczone Scieki wptywaja
grawitacyjnie do komory z osadnika wtérnego. Gdy poziom cieczy w komorze osiggnie z géry okreslony poziom, ptywak
wiacza pompe, ktéra nastepnie wypompowuje scieki z komory. Ten sam ptywak takze wytacza pompe, gdy poziom cieczy
jest wystarczajaco obnizony, chronigc tym samym pompe przed praca na sucho. Zalecamy, aby réwniez zainstalowa¢ alarm
wysokiego poziomu, aby ostrzegat przed wadliwym dziataniem lub uszkodzeniem pompy.

2.11 Pompa opréznijaca (opcja)

Miejsce montazu pompy

Ustawienie ptywaka

Sprawdzi¢, czy ptywak pompy i rury sa ustawione tak, jak przedstawiono to na zdjeciu oraz czy ptywak moze poruszac sie
swobodnie.

Jedli z jakiegokolwiek powodu przewdd ptywaka zostat wyjety z zacisku, nalezy go ponownie zamontowac, upewniajac sie, ze
odlegtos¢ pomiedzy zaciskiem, a ptywakiem wynosi 100 mm.

UWAGA: skrocenie dtugosci przewodu spowoduje, ze pompa bedzie zataczana czesciej, co moze skrocic jej zywotnosé.

UWAGA: w opréznionejz wody komorze pompy, ptywak musi znajdowac sie zdala od dna komory. Prawidtowa pozycja ptywaka
i odlegtosc jest bardzo istotna. Ptywak nie moze zaplatac sie, ani zaklinowac, poniewaz bedzie to uniemozliwiato jego poprawne
dziatanie. Plywak nie moze by¢ unieruchomiony.




2.12 Alarm braku obrotow (opcja)

Czujnik alarmu jest zamocowany w poblizu silnika/przektadni. Po dostarczeniu czujnik moze nie znajdowac sie we wtasciwe;j
pozycji, jest to zwigzane z mozliwymi, niewielkimi ruchami wirnika podczas transportu. Nalezy sprawdzi¢ pozycje czujnika i
jezeli to koniecznie, skorygowac jego potozenie, zapewniajagc szczeline 5 - 10 mm pomiedzy czujnikiem, a magnesem napedu.

Rys. 5. Czujnik alarmu utraty obrotéw.

Inne opcje wyposazenia

W przypadku pewnych lokalizacji, moze pojawic sie koniecznos¢ uzupetnienia instalacji o dodatkowe elementy np. dodatkowy
osadnik wstepny lub przepompownie. W takim przypadku, prosimy o kontakt z dziatem handlowym Kingspan Environmental.

G.L.

Osadnik wstepny Przepompownia BioDisc®

Rys. 6. Opcjonalne wyposazenie oczyszczalni.
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2.13 Montaz panelu sterujacego

Pokrywa gtéwna

Pokrywa bezpieczenstwa

Pokrywa izolujaca

Rysunek 7: Panel sterowania

Usunac cztery $ruby z przodu panelu i zdja¢ pokrywe gtéwna.

Usunac cztery $ruby mocujace pokrywe zabezpieczajaca i zdja¢ pokrywe zabezpieczajaca.

Usunac dwie sruby mocujace i zdja¢ pokrywe izolujaca (przymocowang do tacznika wychylnego).

Uzywajac odpowiedniego dtawika M20, przeprowadzi¢ gtéwny przewdd zasilajacy przez przygotowany otwor 1.
Podtaczy¢ przewdd zasilania do listwy zaciskowej zgodnie z opisem umieszczonym na zaciskach 1.

Uzywajac odpowiedniego dtawika M20, przeciagna¢ przewdd zasilajacy silnika przez otwdr i podtaczy¢ do listwy zaciskowej
TB3, zaciski 5 i 6 (tabela).

Zatozy¢ i przykreci¢ pokrywe izolujaca.

Drugi koniec przewodu zasilajacego silnika nalezy podtaczy¢ do skrzynki przytaczeniowej silnika w oczyszczalni. Stosowa¢
tuleje na koncéwkach zyt!
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Numery zaciskow 1 2 3

TB1,TB2,TB3 &TB4 Faza - bragzowy Neutralny -niebieski PE - zielony/zotty
TB6 Brazowy Szary B.d.
TB7 Standard Wysoki Niski
TB8 Czerwony Biaty Czarny

Tabela 3: Informacja o przytaczach panelu sterowania

2.14 Instalacja wbudowanej pompy oprozniajacej (opcja)

Uzywajac odpowiedniego dfawika M20, przeprowadzi¢ przewod zasilajacy pompy oprézniajacej przez otwor 2 (rys. 7)
i podtgczyc¢ do ztacza TB1 zaciski 11 2 (tabela 3).

2.15 Instalacja pompy zwrotnej osadu (opcja)

Uzywajac odpowiedniego dfawika M20, przeprowadzi¢ przewod zasilajacy pompy oprézniajacej przez otwor 3 (rys. 7)
i podtgczy¢ do ztacza TB2, zaciski 3 i 4 (tabela 3).

Ustawic czas pracy oraz czas postoju pompy zwrotnej osadu, zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tabeli 4.
Wyt. = Off; Zat. = On

Czas zatrzymania pompy

Przetacznik 5 Przetacznik 6 e Gl
Wyt Wyt 12 godzin
Wyt Zat. 6 godzin
Zat. Wyt 2 godziny (domysinie)
Zat. Zat. 1 godzina

Przetacznik 7 Przetacznik 8 (O P8 1ol A

osadu
Wyt Wiyt 30 sekund
Wyt Zat. 20 sekund (domyslInie)
Zat. Wyt 10 sekund
Zat. Zat. 5 sekund

Tabela 4: Ustawienia pompy zwrotnej osadu.

2.16 Instalacja systemu dozowania srodkow chemicznych (opcja)

Uzywajac odpowiedniego dfawika M20, przeprowadzi¢ przewéd zasilajagcy pompy dozowania srodkéw chemicznych przez otwér
5 (rys. 7) i podtaczy¢ do ztacza TB4, zaciski 7 i 8 (tabela 3).

Uzywajac odpowiedniego dfawika M12, przeprowadzi¢ przewdd sondy systemu dozujgcego srodki chemiczne przez otwor
8 (rys. 7) i podtaczy¢ do ztacza TB7, zaciski 13,14,15 (tabela 3).

Drugi koniec przewodu zasilajacego pompy dozujacej srodki chemiczne nalezy podtaczy¢ do skrzynki przytaczeniowej
w oczyszczalni (oznaczenie Pompa do dozowania chemikaliow TB4)

Drugi koniec przewodu sondy systemu dozujacego $rodki chemiczne nalezy podtaczy¢ do skrzynki przytaczeniowej
w oczyszczalni (oznaczenie Sonda dozowania chemikaliéw TB7)

Ustawic czas pracy oraz czas postoju pompy dozowania srodkéw chemicznych zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tabeli 5.
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Przetacznik 1 Przefacznik 2 Czas postoju pompy Aleralfedjeeld
chemiczne
Wyt Wyt 25 minut (domyslnie BA)
Wyt Zat. 12 minut (domysinie BB)
Zat. Wyt 6 minut
Zat. Zat. 3 minuty
Przetacznik 3 Przetacznik 4 G PIES) pomp){ CloAE sl
chemiczne
Wyt Wyt 4 sekundy
Wyt Zat. 3 sekundy
Zat. Wyt 2 sekundy (domysinie)
Zat. Zat. 1 sekunda

Tabela 5: Ustawienia pompy dozujacej srodki chemiczne

2.16.6 Uzywajac matego Srubokreta zmieni¢ pozycje przetacznika 12 na ON (Wiaczony).

2.17 Instalacja alarmu braku obrotéw (opcja)

2.17.1  Uzywajac odpowiedniego dtawika M12, nalezy podtaczy¢ przewdd alarmu braku obrotéw przez otwér 6 (rys. 7)
podtaczy¢ do ztgcza TB5, zaciski 9 10. Ztgcza nie sg wrazliwe na biegunowos¢.

2.17.2 Drugi koniec przewoddw alarmu braku obrotéw nalezy podtaczy¢ do skrzynki przytaczeniowej instalacji technicznej
(oznaczenie LOR)

2.17.3 Uzywajac matego Srubokreta zmieni¢ pozycje przetacznika 10 na ON (Witaczony).

2.18 Instalacja alarmu wysokiego poziomu (opcja)

2.18.1 Uzywajac odpowiedniego dtawika M12, przeprowadzi¢ przewdd alarmu wysokiego poziomu przez otwoér 7 (rys. 7)
i podfaczy¢ do ztacza TB6 , zaciski 11 12.

2.18.2 Zamocowac klamre dotagczong do ptywaka do stalowego wspornika silnika, uzywajac dwéch wolnych otworéw.

2.18.3 Nalezy upewnic sig, ze podstawa ptywaka w pozycji poziomej znajduje sie w odlegtosci okoto 300 mm od klamry.

2.19 Instalacja lampki sygnalizacyjnej E0402 (opcja)

2.19.1 Lampka sygnalizacyjna moze by¢ zamontowana w odlegtosci do 30 metréw od panelu. Lampka sygnalizacyjna jest
przeznaczona do montazu na scianie lub innej twardej powierzchni.

2.19.2  Uzywajac odpowiedniego dtawika M12, przeprowadzi¢ przewdd lampki sygnalizacyjnej przez otwér 9 (rys. 7) i podigczyc
do ztacza TB8, zaciski 16,17,18.
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2.20

2.20.1

2.20.2

2.20.3
2204
2.20.5

2.206

2.21

Zakonczenie instalacji

Podtaczy¢ wtyczke akumulatora do matego biatego gniazdka w prawym gérnym rogu ptyty oznaczonego
+AKUMULATOR" [BATTERY HEADER].

Na wyswietlaczu powinien wyswietli¢ sie napis “F1”. Jest to stan normalny i oznacza, ze panel nie jest zasilany z sieci
elektrycznej. W tym momencie panel sterowania jest zasilany pradem z akumulatora (urzadzenie jednak nie dziata).

Zatozyc¢ i przykreci¢ pokrywe zabezpieczajaca.
Wiaczy¢ zrédto zasilania pradem elektrycznym (skrzynka bezpiecznikowa zasilania domu).

Wiaczy¢ panel sterowania za pomoca czerwonego wtacznika. Panel powinien by¢ podswietlony na czerwono. Na
wyswietlaczu powinien wyswietli¢ sie znak “--". Nacisng¢ pomaranczowy przycisk resetujacy znajdujacy sie obok
wyswietlacza, aby zresetowac wyswietlacz. Zaczynaja na zmiane migac¢ dwie czerwone diody, urzadzenie dziafa i jest
gotowe do pracy.

Zatozy¢ i przykreci¢ pokrywe gtéwna.

Obstuga panelu sterowania

Zasilanie elektryczne urzadzenia musi by¢ odfaczone przed zdjeciem pokrywy panelu kontrolnego. Jezeli procedura konserwacji
wymaga, aby urzadzenie pracowato ze zdjeta pokrywa, nalezy unika¢ kontaktu z ruchomymi elementami, komponentami
elektrycznymi i przewodami. Nalezy zainstalowa¢ i zabezpieczy¢ ostony napeddw, jezeli zostaty one zdemontowane podczas
przeprowadzania konserwacji.

Po odtaczeniu zasilania panel kontrolny musi by¢ zamkniety, aby unikna¢ przypadkowego uruchomienia podczas przeprowa-
dzania kontroli lub konserwacji.

2.22

2211

2.21.2

2.23

2.22.1

2.24

2.23.1

2.23.2

Przed wiaczeniem

Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest podtaczone do panelu sterowania. Sprawdz, czy wszystkie przewody
i komponenty elektryczne s3 uziemione.

Sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty elektryczne: silnik, pompa zawréconego osadu i czujnik alarmu braku obrotéw
(jezeli dotyczy) sa podtgczone do panelu sterowania.

Wiaczenie

Otworzy¢ panel. Wytacznik przetaczy¢ w pozycje , Wt (ON). Zamkna¢ panel. UWAGA: Jezeli urzadzenie jest wyposazone
w pompe zawréconego osadu, zostanie ona od razu uruchomiona i bedzie pracowa¢ przez ustalony okres czasu.

Kontrola podczas pracy urzadzenia

Sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie swobodnie zgodnie z prawidtowym kierunkiem obrotéw i nie dotyka zadnego
elementu urzadzenia.

Sprawdzi¢ czy kubty czerpakéw sa poprawnie oprézniane z pierwszej do drugiej strefy biologicznej.




2.25 Opcjonalny alarm braku obrotéow

2.24.1 Czujnik alarmu (niebieski) jest zamocowany na gérnej krawedzi $cianki oddzielajacej osadnik wtérny, magnes jako
nadajnikimpulséw, przytwierdzony jest do tarczy. Nalezy sprawdzi¢ pozycje czujnika i jezeli to koniecznie, skorygowac
jego potozenie, zapewniajac szczeline 5 — 10 mm pomiedzy czujnikiem a magnesem.

2242  Dziatanie czujnika braku obrotow nalezy sprawdzi¢, postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
2.24.2.1 Zdjac¢ pokrywe gtéwna i wytaczy¢ panel sterowania.

2.24.2.2 Zdja¢ pokrywe zabezpieczajaca. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,F1"

2.24.2.3 Odtaczyc¢ przewody od silnika.

22424 Zatozyc¢ pokrywe zabezpieczajaca.

2.242.5 Wiaczyc panel sterowania.

2.24.2.6 Po kilku minutach na wyswietlaczu pojawi sie napis ,F8"

2.24.2.7 Wylaczyc panel i zdja¢ pokrywe zabezpieczajaca.

2.24.2.8 Podftaczyc¢ przewody silnika.

22429 Zatozyc¢ pokrywe zabezpieczajaca.

2.24.2.10 Wiaczyc panel sterowania. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “a"

2.24.2.11 Wcisng¢ pomaranczowy przycisk resetu. Wyswietlacz powrdci do standardowego trybu pracy.

2.24.2.12 Zatozy¢ pokrywe gtéwna panelu sterowania.

2.24.3 Usterka alarmu braku obrotéw Swiadczy o tym, Ze nie obraca sie wat ze ztozem biologicznym. Konstrukcja uniemozliwia
jednak przelanie oczyszczalni. Usterke nalezy jednak niezwtocznie zgtosic firmie serwisowe;j.

2.26 KODY BLEDOW PANELU STERUJACEGO

KOD OPIS BLEDU
F1 Brak zasilania elektrycznego w urzadzeniu.
F3 Alarm wysokiego poziomu zostat aktywowany (jezeli podtaczony/opcja)
F4 Sprawdzi¢ bezpiecznik pompy oprézniajacej (jezeli podtaczona/opcja)
F5 Sprawdzi¢ bezpiecznik silnika.
F6 Sprawdzi¢ bezpiecznik pompy dozowania srodkéw chemicznych (jezeli
podfaczona/opcja)
F7 Sprawdzi¢ bezpiecznik pompy zawréconego osadu.
F8 Zataczony alarm braku obrotéw.

- Wystapit btad urzadzenia, ktéry zostat automatycznie usuniety.

Tab. 6. Kody bteddéw panelu sterujacego.
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Czes¢ 3 Transportiinstalacja oczyszczalni

3.1 Zezwolenie

Warunkiem instalacji oczyszczalni jest uzyskanie pozwolenia od wtasciwego urzedu (zgtoszenie instalacji). Instalacje moze
wykonywac tylko wyspiecjalizowana firma wykonawcza.

3.2 Wskazowki dotyczace obstugi, magazynowania i transportu urzadzenia

Podczas transportu, zatadunku lub roztadunku i instalacji urzadzenie nalezy traktowac z mozliwie najwyzsza ostroznoscia, aby
unikna¢ uszkodzen. Biologiczna oczyszczalnia Sciekéw Biodisc posiada lekka konstrukcje z poliestru wzmocnionego wiéknem
szklanym (GRP), mocnego i trwatego, ale jednoczesnie delikatnego materiatu. Pomimo wytrzymatej konstrukcji obudowy na-
lezy unika¢ kontaktu z ostrymi przedmiotami lub innego punktowego obcigzenia. Na kazdym typie urzadzenia zaznaczone sg
odpowiednie punkty stuzace do jego podnoszenia.

BioDisc® posiada zdecentralizowany punkt ciezkosci i przy podnoszeniu urzadzenia nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby znaj-
dowalo sie ono w stabilnej pozycji. Do podnoszenia oczyszczalni nalezy stosowac zawiesia pasowe o niezbednej specyfikacji
(zaleznie od typu i ciezaru urzadzenia), zaczepione w zaznaczonych punktach stuzacych do podnoszenia. Nie jest dopuszczalne
stosowanie zawiesi fancuchowych.

Wyposazenie potrzebne do podnoszenia urzadzenia zalezy od nastepujacych czynnikéw:
- wymiardw i ciezaru urzadzenia,
- wysokosci i odlegtosci, na jakie urzadzenia maja by¢ podnoszone (dtugos¢ wysiegnika dzwigu/ramienia wysiegnika).

Za wybér wyposazenia do podnoszenia producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W miejscach, w ktérych maja by¢
magazynowane i przemieszczane oczyszczalnie BioDisc®, nalezy zapewni¢, ptaska i rGwng powierzchnie, pozbawiona gruzu,
kamieni i innych ostrych przedmiotéw. Urzadzenia nalezy stawiac tak, aby jego dno catkowicie przylegato do podtoza.

3.3 Wodoszczelnos¢

Sprawdzenie szczelnosci urzadzenia nie jest konieczne ze wzgledu na zastosowany proces produkgji: zbiornik jest monolitycz-
ny. Balast wody stosowany podczas instalacji pozostaje w urzadzeniu i wypierany jest stopniowo przez Scieki podczas eksplo-
atacji. Przy dtuzszych okresach nieuzywania, nalezy wzig¢ po uwage niskie temperatury i wypér. W tym czasie nalezy wyja¢
silnik i przechowywa¢ go w suchym miejscu.

3.4 Planowanie miejsca instalacji

3.4.1  Przed rozpoczeciem instalacji sprzetu nalezy rozwazy¢ nastepujace punkty:

3.42 Nalezy uzyskac¢ zgode odpowiednich organéw na zrzut $ciekdw.

3.43 Instalacja powinna posiada¢ pozwolenie na budowe wydane przez wtasciwy organ.

3.44 Nalezy oceni¢ warunki gruntowe i poziom wod gruntowych. Jezeli poziom wéd gruntowych w jakiejkolwiek porze roku
bedzie znajdowat sie powyzej podstawy urzadzenia, nalezy przygotowac odpowiednig betonowga ptyte fundamentows,
ktdra zapobiegnie flotacji. W przypadku podtoza stabo odprowadzajgcego wode nalezy réwniez uwzgledni¢ mozliwos¢
wystgpienia flotacji spowodowanej gromadzeniem sie wod powierzchniowych w wypetnieniu wykopu. Nalezy
pamietad, ze wlot drenazu bedzie dziata¢ jako dren gruntu kierujgcy wody powierzchniowe do wypetnienia wokot
urzadzenia.

345 Jezeli odptyw jest kierowany do drenazu rozsgczajacego, nalezy przeprowadzi¢ test porowatosci zgodnie z BS 6297
lub tymczasowym standardem europejskim, aby oceni¢ przepuszczalno$¢ spodniej warstwy gleby i odpowiednio
zaprojektowac podziemny system rozsgczania.

3.4.6 Dookota catego urzadzenia musi zosta¢ zachowana wolna przestrzen o szerokosci co najmniej 1 metra, aby zapewnic
dostep podczas prac serwisowych.

347 O ile to mozliwe, urzadzenie powinno by¢ zainstalowane jak najdalej od budynkéw mieszkalnych. Lokalne wtadze
czesto wymagaja, aby minimalna odlegto$¢ wynosita 15 metréw.

3.48 Nalezy zadbac o to, aby nie lokalizowa¢ oczyszczalni w bliskiej odlegtosci od jakichkolwiek otworéw w budynku.

349 Nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep w celu przeprowadzania standardowego odmulania i konserwacji. Urzadzenie
powinno by¢ zazwyczaj zlokalizowane w obrebie 30 metréw od utwardzonej powierzchni przystosowanej dla wozéw
asenizacyjnych. W odlegtosci réwnej gtebokosci instalacji urzadzenia powinien by¢ zabroniony dostep dla pojazdéw,
chyba ze zapewniono odpowiednie zabezpieczenie instalacji.
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Urzadzenia BioDisc® muszg by¢ zainstalowane na odpowiedniej gtebokosci, ktdra pozwoli na podfaczenie drenazu oraz
swobodne, grawitacyjne opréznianie przez wylot systemu (z wyjatkiem urzadzen z wbudowang pompa oprézniajaca).
Dostepne sa przepompownie sciekdw, ktdre umozliwiajg odprowadzanie na wyzszy poziom i/lub moga pompowac do
odlegtego punktu zrzutu.

Oczyszczalnie powinny byc¢ zainstalowane w taki sposob, aby dolna krawedz pokrywy wznosita sie 95mm ponad poziom
gruntu. Jesli oczyszczalnia ma by¢ zainstalowana nizej, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie pomiary, aby zapewni¢, ze
nie zostanie zalana przez sptywajace wody powierzchniowe.

Pokrywy BioDisc® nie nadaja sie do chodzenia po nich.W razie potrzeby BioDisc® powinien by¢ ogrodzony lub chroniony
w inny sposéb. Nalezy jednak zapewni¢ dostep w celu przeprowadzania konserwacji, jak powyzej.

Podtaczony do urzadzenia BioDisc® system rozsaczajacy oczyszczone scieki musi by¢ odpowiednio wentylowany
zgodnie z przepisami budowlanymi. System rozsaczajacy powinien by¢ podtaczony do rury wentylacyjnej, ktérej ujscie
znajduje sie na duzej wysokosci, tak aby odprowadzac zanieczyszczone powietrze z systemu, uwzgledniajac kierunek
wiatru. Kominki dachowe i odpowietrzniki instalacji kanalizacyjnej nie powinny by¢ uzywane jako jedyna wentylacja
urzadzenia, a jezeli nie mozna spetni¢ tego warunku, BioDisc® powinien by¢ wentylowany osobno. Wszystkie punkty
kontrolne w systemie rozsaczania powinny by¢ szczelnie zamkniete tak, aby umozliwi¢ skuteczng wentylacje.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie zasilanie elektryczne, zgodne z obowigzujacymi regulacjami. Szczegétowe dane
dotyczace zasilania elektrycznego zawarte w tabeli 1 umozliwiaja wybdr odpowiedniego kabla i zabezpieczenia przed
przecigzeniem, biorac pod uwage odlegtosc od zrodta zasilania do panelu sterowania i wszystkie inne istotne czynniki.
W wiekszosci przypadkéw wystarczajacy jest przewdd o minimalnym przekroju 1,5 mm? Odpowiedzialnoé¢ za wybér
odpowiedniego przewodu spoczywa na elektryku wykonujacym instalacje.

Urzadzenie BioDisc® z wbudowang pompg oprdzniajagcg musi by¢ zabezpieczone za pomoca wylacznika réznicowo-
pradowego. Zabezpieczenie réznicowo-pradowe nie jest wymagane dla urzadzen BioDisc® bez pompy oprézniajacej,
ale jest zalecane jako dodatkowe zabezpieczenie.

Niezalezne stacje pomp i wszystkie inne urzadzenia towarzyszace oczyszczalni powinny mie¢ oddzielne zasilanie.

Ze wzgledéw konserwacyjnych zalecany jest montaz w niewielkiej odlegtosci od przytacza do sieci wodociggowe;j.
Przytagcze wody powinno by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami i regulacjami. Nigdy nie nalezy pozostawiac
podtaczonego weza zanurzonego w Sciekach.

Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanego i doswiadczonego wykonawce
zgodnie z przepisami BHP. Prace elektryczne powinny by¢ prowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie
z aktualnymi przepisami IEE.

Instalacja - informacje ogodlne

Przy instalowaniu urzadzen w niestabilnych warunkach gruntowych moze dojs¢ do przemieszczania sie otaczajacego
materiatu i/lub urzadzenia; nalezy woéwczas zaprojektowac przytacza rurowe tak, aby zminimalizowac ryzyko
uszkodzenia spowodowanego przemieszczaniem wzajemnym urzadzenia (urzadzen) i/lub otaczajgcego materiatu.
Jesli wykop nie bedzie miat pionowych $cian, konieczne jest wsparcie boczne $ciany wykopu (np. odpowiednia $ciana
szczelng i systemami wzmacniajacymi), aby utrzymacé pionowa $ciane od dotu do géry wykopu. NIE NALEZY catkowicie
usuwac systemu podpdr, az do zasypania wykopu, ale przed zupetnym zwigzaniem betonu.

W obszarach, gdzie poziom wéd gruntowych znajduje sie powyzej dna wykopu i/lub wykop jest narazony na zalewanie,
wykop powinien by¢ odwadniany przy uzyciu odpowiednich urzadzerh pompujacych tak dtugo, az instalacja zostanie
zakonczona. W takich warunkach moze by¢ wskazane wylozenie wykopu folig polietylenowa, aby nie dopusci¢ do
wyptukania cementu z betonowej wylewki.

Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby korpus oczyszczalni byt rdwnomiernie podparty, unikajac punktowego obciazenia
urzadzenia.

W miejscu instalacji musi by¢ zapewnione zaopatrzenie w wode, aby umozliwi¢ balastowanie urzadzenia podczas
zasypywania wykopu.

Ponizsza specyfikacja betonu jest specyfikacja ogding. Nie jest to projekt montazu w miejscu instalacji.

Lokalizacja sucha jest definiowana jako miejsce, gdzie przez caty czas poziom wéd gruntowych znajduje sie ponizej
dna wykopu i gleba jest przepuszczalna. W kazdych innych warunkach, jak i w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy
przyjac¢ warunki jak dla lokalizacji w wysokim poziomem wéd gruntowych.

Uwaga: Urzadzenia, w ktorych odlegtos¢ wlotu od powierzchni wynosi 1250 mm muszg by¢ otoczone betonem na
wysokosci co najmniej 500mm od poziomu gruntu, niezaleznie od panujacych warunkéw.




OGOLNA SPECYFIKACJA BETONU ZGODNIE Z BS EN 206-1 ( BS 8500-1)

RODZAJ MIESZANKI Projektowany beton
DOZWOLONY RODZAJ CEMENTU BS 12 (OPC): BS 12 (RHPC): BS 4027 (SRPC)
DOZWOLONY RODZAJ KRUSZYWA (grube i drobne) Zgodnie z norma BS 882
MAKSYMALNY WYMIAR NOMINALNY KRUSZYWA 20 mm
KLASY BETONU: C25/30 ZBROJONY | POWYZEJ GRUNTU, ZE SRUBAMI USTALAJACYMI
C25/30 ZBROJONY (NP. DLA WYSOKIEGO POZIOMU WODY)
C16/20 NIEZBROJONY (WARUNKI NORMALNE)
MINIMALNA ZAWARTOSC | C30 270-280 kg/m3
CEMENTU C20 220-230kg/m
KLASA KONSYSTENCIJI S1 (25 mm)
GOTOWA MIESZANKA BETONU POWINNA BYC DOSTARCZONA
CZESTOTLIWOSC PROBKOWANIA WRAZ Z ODPOWIEDNIM DOKUMENTEM DOSTAWY ZGODNIE
Z NORMA BS EN 12350-1.
UWAGA: NIE UZYWAC STANDARDOWYCH MIESZANEK W PRZYPADKU WYSTEPOWANIA SIARCZANOW LUB INNYCH
AGRESYWNYCH SUBSTANCJI CHEMICZNYCH W WODACH GRUNTOWYCH

3.6 Instalacja BioDisc®

3.6.1  Wykona¢ wykop do odpowiedniej gtebokosci uwzgledniajac co najmniej 150 mm chudej mieszanki betonowej pod
zbiornikiem oraz warstwe podfoza gruzowego. Szerokos¢ i dtugos¢ wykopu musi uwzglednia¢ wymiary oczyszczalni,
plus co najmniej 150mm wylewke z kazdej strony z dodatkowym marginesem na wszelkie konieczne szalowanie.

3.6.2 Odwodni¢ wykop za pomocg odpowiedniego sprzetu pompujacego. Upewnic sie, ze odpompowana woda nie jest od-
prowadzana do gruntu w najblizszej okolicy. W mokrym podtozu instalator powinien zapewni¢ podbudowe adekwatna
do przeniesienia ciezaru zbiornika wraz z jego zawartoscia. Jesli podstawa wykopu bedzie niestabilna, tj. kurzawka itp.,
nalezy pogtebi¢ wykop o dodatkowe 250 - 300 mm ponizej poziomu betonu i wypetni¢ ta warstwe ubitym podtozem
gruzowym. Podtoze gruzowe i Sciany wykopu wyscieli¢ folig polietylenowg przed wykonaniem betonowej podstawy.

3.6.3 Na warstwie folii polietylenowej wyla¢ warstwe betonu (minimum 150 mm grubosci) od podstawy wykopu. Nalezy
kontynuowa¢ odwadnianie, az beton prawidtowo stwardnieje.

3.6.4 Opuscic zbiornik na betonowga podstawe, tak aby rura wlotowa i wylotowa znajdowaty sie w prawidtowej pozycji. Wat
obrotowy musi by¢ wypoziomowany z dokfadnosciag £3mm mierzona na pokrywach tozysk lub bezposrednio na wale.
Urzadzenie musi by¢ réwniez wypoziomowane z obu stron z dokfadnoscig £5mm mierzong na przegrodach z GRP po
obu stronach wirnika.

Uwaga: Gorna krawedz kotnierza BioDisc nie powinna by¢ wykorzystywana do poziomowania, poniewaz tolerancje
prokukcyjne moga powodowag, ze nie jest ona réwnolegta z watem wirnika.

3.6.5 W celu stabilizacji naprezen wla¢ wode do komory gtéwnej (wlotowej) i komory koncowej (wylotowej) na wysokos$¢
okoto p6t metra. Przestrzer pomiedzy zbiornikiem a wykopem, warstwa wypetnienia co najmniej 150 cm szeroka, po-
czawszy od betonowej podstawy.

3.6.6. W przypadku instalacji w gruncie suchym, to znaczy takim, w ktérym poziom wéd gruntowych w ciagu roku nie prze-
kracza poziomu dna wykopu, wykop mozna wypetni¢ materiatem niechtongcym wody (bez kamieni), np. zwirem. Ma-
teriat powinien by¢ obsypywany i zageszczany recznie warstwami po okoto 20 cm.

3.6.7 W przypadku instalacji w gruncie mokrym lub gdy odlegtos¢ od wlotu oczyszczalni do powierzchni gruntu wynosi
1250 mm, wykop nalezy wypetni¢ betonem. Wykonanie wylewki rozpocza¢ sie przed stwardnieniem podstawy i wy-
konywac jg w sposob ciaglty warstwami, co okoto 300 mm, tak, aby zbiornik posiadat wokdt, betonowy ptaszcz bez
zadnych spojen. Wszystkie wolne przestrzenie w betonie musza by¢ wyeliminowane. Nie uzywac ubijakow pneuma-
tycznych, ani wibratoréw. Nie wylewac betonu bezposrednio na zbiornik. Upewnic sie, Ze beton nie jest zbyt mokry i ze
zostat ubity wokét zbiornika.

3.6.8 Podczas wypetniania wykopu nalezy stopniowo i rownomiernie napetnia¢ poszczegdlne komory oczyszczalani wod-
nym balastem, aby stworzy¢ obcigzenie robocze. Najpierw jednak z urzadzenia trzeba wyja¢ panel sterujacy. Maksy-
malna réznica pozioméw poszczegdlnych obszaréw osadnika powinna wynosi¢ maksymalnie 0,5 m. Poziom wody po-
winien by¢ zawsze okoto 250-300mm nad poziomem wypetnienia w wykopie.

3.6.9 Kontynuowac wypetnianianie wykopu, warstwami co okoto 300mm do wysokosci dna rury wlotowej i wylotowe;j.
Zainstalowac cztery kotwy dostarczone wraz z urzgdzeniem i umiesci¢ je w uchwytach mocujacych, jak pokazano na
rysunku ponizej. Jednoczesnie nalezy dolewa¢ wode do oczyszczalni, w celu stabilizacji naprezen.

3.6.10 Wyrdwnac i podtaczy¢ rury do wlotu i wylotu zachowujac odpowiednie spadki.

3.6.11 Okoto 100 mm ponizej poziomu gruntu nalezy wykona¢ otwor @ 40mm, w sasiedztwie silnika/przektadni. Otwér postu-
zy do przeprowadzenia przewodu lub przewodoéw elektrycznych pomiedzy oczyszczalnig i panelem sterujagcym. Przej-
$cie musi byc¢ szczelne, a przewody utozone w rurze ostonowej. Jesli oczyszczalnia posiada wbudowang opcjonalng
pompe oprézniajaca, nalezy wykonac drugi otwor o srednicy zastosowanej w rurze ostonowej. Po zainstalowaniu kabli
nalezy uszczelni¢ otwory.
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3.6.12 Zamontowac panel sterowania, jak opisano w rozdziale 3.

3.6.13 Kontynuowac wypetnianie wykopu do poziomu okoto 200mm poziomu
gruntu. Dolna krawedz pokrywy powinna znajdowac sie 95 mm ponad
ukoniczona powierzchnia.

3.6.14 Do poziomu gruntu wypetni¢ wykop gruntem rodzimym i natozyc
warstwe wykonczeniowga, np. dar.

Oczyszczalnie zostawi¢ napetniong woda.

3.6.15 UWAGA: W rozdziale 3.7 zawarto informacje o pézniejszej instalacji

zasilania elektrycznego silnika.

Rys. 9. Instalacja kotwy mocujacej.

Wylot - Scieki odprowadzane do studzienki,
rowy strumienia itp. przez komore prébek,
jezeli jest zainstalowana.
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. . : . UWAGA - wszystkie warunki gruntowe
. " Instalacja w miejscach Instalacja w miejscach
W przypadku instalacji sJuch h ) ng otn c:] Minimalna warstwa betonu pod podstawa 150mm.
w suchych miejscach poziom 4 gotny Dookota pod y wyk ¢b
wody musi zawsze znajdowac 1995mm wzniesienie o wysokosci 150 mm
sig ponizej tego poziomu |«

Rys. 10. Schemat ogdlny instalacji oczyszczalni BioDisc®.
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Przed zasypaniem zbiornika muszg by¢ zainstalowane wszystkie rury doprowadzajace i odprowadzajace oraz rury ostonowe
dla przewodow elektrycznych. Spadek dla rur doptywowych sciekéw powinien wynosi¢ minimum 2%. Rury odptywowe nalezy
utozy¢ w ten sposob, aby w ich ujsciach nie powstawaty cofki. Nalezy zapewnic¢ dostep do rur odprowadzajacych scieki do wod
powierzchniowych i zabezpieczy¢ je przed oddziatywaniem z zewnatrz.

3.7 Rury doprowadzajace i odprowadzajace

3.8 Instalacja elektryczna

Sterowanie oczyszczalnig odbywa sie przez panel sterujacy, ktéry moze by¢ zlokalizowany na wolnym powietrzu poza zasie-
giem oséb, ktére znajdujg sie w urzadzeniu lub alternatywnie w budynku. Eksploatator i personel przeprowadzajacy konser-
wacje musza mie¢ wolny dostep do panelu, ktéry powinien by¢ zainstalowany na tyle widocznie, aby mozna byto zauwazy¢
ewentualne sygnaty o awarii. Instalacje panelu przeprowadza wykwalifikowany elektryk, przy czym zaleznie od rodzaju stero-
wania nalezy uprzednio wytaczy¢ wytacznik ochronny catej instalacji (opisy podfaczenia oczyszczalni znajduja sie na schemacie
ideowym). W celu poprowadzenia kabli pomiedzy oczyszczalnig, a panelem sterujgcym, firma instalujgca musi utozy¢ rure osto-
nowg. Wprowadzone do zbiornika oczyszczalni kable zamocowane musza by¢ na wysokosci ok. 10 cm powyzej maksymalnego
poziomu sciekdw w urzadzeniu.

3.9 Instalacja zasilania silnika

1. We wszystkich nowych urzadzeniach BioDisc® kondensator jest okablowany
w skrzynce przylaczeniowej silnika. Przewodem o odpowiednich parametrach
nalezy podfaczy¢ silnik do panelu sterowania.

2. Usungac cztery Sruby ze skrzynki przytaczeniowej znajdujacej sie z boku silnika

3. Zdjac¢ pokrywe skrzynki zaciskowej.

4. Przeprowadzi¢ przewdd do panelu sterowania przez odpowiedni dtawik M20
i przez dtawik do skrzynki przytaczeniowej silnika.

5. Podtaczy¢ zyty przewodu panelu sterowania do zaciskéw zgodnie z oznaczony-
mi kolorami: zielong i z6ttg do zacisku E, czerwong do zacisku “faza’; a niebieska
do zacisku “neutralny”. Schemat przytaczeniowy znajduje sie z boku skrzynki
przytagczeniowe;.

6. Ponownie zamontowa¢ pokrywe skrzynki zaciskowej znajdujacej sie z boku
silnika.

7. Dokreci¢ dtawik w celu zapewnienia, aby wilgo¢ nie dostata sie do skrzynki
przytagczeniowe;.

8. Podfaczy¢ przewdd skrzynki przytaczeniowej do panelu sterowania zgodnie z
opisem znajdujacym sie w rozdziale 2.13.

Czerwony

O

Kingspan 4001
Schemat przytaczeniowy

25




9. Oczyszczalnia dostarczana jest bez kabli. Kable nalezy dobra¢ odpowiednio do warunkéw instalacji. W wiekszosci przypad-
kéw wystarczajacy jest przewdd ziemny typu YKY 3x1,5 mm?2. Zaleca sie przestrzeganie nastepujacych zalecen:

a)

b)

przewodu zasilajacego nie powinno sie przedtuza¢, jesli potaczenie miatoby sie znajdowaé w gruncie. Jesli zajdzie
taka koniecznos¢, nalezy wymienic caty przewdd na dtuzszy lub jesli jest to niemozliwe, pofgczenie wykonac stosujac
wyspecjalizowane potaczenie mufowe, tak aby zapewniato ono odpowiednia trwatos¢ i hermetycznosd.

przewdd musi by¢ utozony na co najmniej nastepujacych gtebokosciach:

- 0,5 mdla linii uktadanych pod chodnikiem,

- 0,7 m dla linii w terenie bez nawierzchni,

- 1 mdla linii pod drogami kotowymi.

Kable nalezy uktada¢ w odlegtosci co najmniej Tm od pasa drogowego i w odlegtosci co najmniej 2m od pni drzew.
Uktadanie kabli powinno by¢ wykonywane w sposéb wykluczajacy ich uszkodzenie lub uszkodzenie innych kabli lub
urzadzen znajdujacych sie na trasie budowanej linii. Temperatura otoczenia przy ukfadaniu kabli nie powinna by¢
nizsza jak 0 °C.

Przewd6d musi by¢ umieszczony w rurze ostonowej, ktérag nalezy utozy¢ w zageszczonejwarstwie zgruntu niespoistego
o grubosci 10 cm, nad i pod rura. Na warstwie gruntu niespoistego utozy¢ warstwe gruntu rodzimego o grubosci
15 cm i przykry¢ ja folig ostrzegawczg koloru niebieskiego. Pozostata czes¢ wykopu wypetni¢ gruntem rodzimym
i zagescic.

Rura ostonowa musi by¢ szczelna, tak aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie do jej wnetrza wody gruntowej, deszczowej
lub gryzoni. Cata instalacja ostonowa powinna by¢ wykonana ze spadkiem 0.1%, aby umozliwi¢ odprowadzenie wody
powstatej z ewentualnej kondensacji.

W korpusie oczyszczalni nalezy wykona¢ otwor (lub otwory) do przeprowadzenia przewoddw. Przejscia powinny
by¢ minimum 10-15cm ponizej poziomu gruntu. Przejscia powinny by¢ szczelne.

10. Liniazasilajgca panel sterujacy powinna byc zabezpieczona bezpiecznikiem nadmiarowo-pragdowym. Dodatkowo wskazane
jest zainstalowanie bezpiecznika réznicowo - pradowego z pragdem zadziatania nie wiekszym jak 30mA.

3.10 Kontrola ze strony Klienta

Nastepujace kontrole oczyszczalni musza by¢ przeprowadzone przez samego klienta przed uruchomieniem i odnotowywane
w dzienniku eksploatacji:

Przed instalacja oczyszczalni nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

B optyczna kontrola zbiornika pod wzgledem uszkodzen,
B kontrola prawidtowego osadzenia uszczelek na rurach doptywowych i odptywowych.

Po instalacji oczyszczalni nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

B kontrola swobodnego obracania sie watu wirnika we wszystkich kierunkach,
B osadzenie paska klinowego/taricucha na kole wirnika,
B odlegtos¢ kubetka czerpakowego od rynny odptywowej ok. 1 cm.

Podtaczony do urzadzenia system odwadniania musi by¢ wystarczajagco wentylowany zgodnie z wymogami budowlanymi.
Koncéwka systemu rozsaczajacego powinna by¢ podigczona do pionowej rury wentylacyjnej umieszczonej ponad dachem
budynku, w celu pozbycia sie nieprzyjemnych zapachéw.

W celu przeprowadzenia konserwacji zaleca sie, aby odlegtos¢ urzadzenia od punktu poboru wody byta optymalna. Nalezy
zwréci¢ uwage na to, aby nigdy nie zostawia¢ podfaczonego i zanurzonego w $ciekach weza doprowadzajacego wode.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzadzenia nalezy bezzwtocznie poinformowac firme serwisowa.
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CZESC 4 Procedura rozruchu

4.1 Wprowadzenie

41.1  Doktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢, ze wszystkie czesci mechaniczne sg prawidtowo zamontowane, wyregu-
lowane i przesmarowane przed opuszczeniem fabryki. Przenoszenie urzadzenia w czasie transportu i instalacji moze
spowodowac wzajemne przemieszczenie sie czesci, dlatego nalezy je ponownie wyregulowaé przed uruchomieniem.
Wykonawca instalacji powinien doktadnie sprawdzi¢ urzadzenie i jesli podczas kontroli okaze sie, ze elementy wymagaja
regulacji, prosimy o kontakt z dostawca. Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z wyspecjalizowana firma.

4.1.2  Po zainstalowaniu, urzadzenie powinno pozosta¢ napetnione woda. Nalezy wtaczyc¢ silnik zgodnie z ponizsza instrukcja
i pozostawi¢ urzadzenie wlaczone nawet, jezeli do instalacji nie s3 odprowadzane scieki. Jezeli do urzadzenia nie
podfaczono zasilania elektrycznego, nalezy zdemontowac silnik/przektadnie i pozostawi¢ go w suchym lub ogrzewanym
miejscu do czasu, az urzadzenie bedzie gotowe do pracy ciagtej. Przektadnia silnika i pas napedowy powinny by¢ pow-
térnie zainstalowane przez firme serwisujaca oczyszczalnie.

41.3  Zalecamy przeprowadzenie ostatecznej kontroli systemu. Jezeli koniecznie jest natychmiastowe uruchomienie, nalezy
zastosowac ponizsze procedury podstawowe. Nalezy przestrzega¢ zasad BHP.

4.2 Woda

421  Sprawdzi¢, czy BioDisc® jest napetniony woda do poziomu wylotu.

4.3 Zasilanie elektryczne

43.1  Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest podtaczone do panelu sterowania. Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody i kompo-
nenty elektryczne sg uziemione.

4.4 BioDisc®

441  Sprawdzi¢ stan BioDisc® czy nie posiada widocznych uszkodzen lub niedopasowanych elementéw. Jesli zostang
wykryte usterki, nalezy skontaktowac sie z dostawca.

442  Sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty elektryczne: silnik, pompa zwrotna osadu i czujnik alarmu braku obrotéw (jezeli
dotyczy) sa podtgczone do panelu sterowania.

443 Sprawdzi¢, czy timer pompy zwrotnego osadu (opcja) w panelu sterowania BioDisc® jest ustawiony prawidtowo,
w sposéb opisany w instrukcji instalacji.

4.5 Wiaczenie

45.1  Otworzy¢ panel. Wytacznik przetaczy¢ w pozycje Wt (ON). Zamkna¢ panel. Uwaga: jezeli urzadzenie jest wyposazone w
pompe zawréconego osadu, zostanie ona od razu uruchomiona i bedzie pracowac przez ustalony okres czasu.

4.6 Kontrola podczas pracy urzadzenia

4.6.1  Sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie swobodnie, zgodnie z prawidtowym kierunkiem obrotéw i nie dotyka zadnego elemen-
tu urzadzenia.

46.2 Sprawdzi¢, czy kubki czerpakéw sg poprawnie oprézniane od pierwszej do ostatniej sekgji strefy biologiczne;j.

4.6.3 Jednostki z opcjonalng pompa oprézniajaca: po wprawieniu wirnika w ruch obrotowy wytworzony zostanie przeptyw
przez osadnik wtérny do komory pompy. Sprawdzi¢, czy pompa witacza sie przy wysokim poziomie i wytacza przy niskim
poziomie.

464 Uwaga: poziom wytgczenia pompy musi znajdowac sie ponizej poziomu wlotu do komory pompy.

4.7 Inicjacja procesu

4.8.1 Podczas instalacji, urzadzenie zostanie napetnione woda. Nalezy pozwoli¢ wptywa¢ sciekom do urzadzenia, wptywajace
scieki beda stopniowo wypierac czysta wode uzyta podczas instalacji.

4.8.2 Rozwdj mikroorganizmdw rozpocznie sie naturalnie, a biomasa rozwinie sie na dyskach po ok. 3-6 tygodniach,
w zaleznosci od indywidualnych warunkéw w miejscu instalacji i od pory roku.
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CZESC 5 Obstuga i eksploatacja

5.1 Wprowadzenie

Oczyszczalnia BioDisc® posiada zdolnos$¢ samoregulacji procesu oczyszczania $ciekdéw i jego eksploatacja nie wyma-
ga fachowej wiedzy. Dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia, wazne jest uwzglednienie ponizszych wskazé-
wek.

5.2 Substancje obce w sciekach

W petni biologiczne oczyszczalnie $ciekdéw przeznaczone sg do oczyszczania sciekdw bytowo - gospodarczych, w
tym sciekdw powstajacych w gospodarstwie domowym z toalet, kuchni i tazienek. Urzadzenie BioDisc® korzysta
z kolonii zywych mikroorganizméw (biomasy) przeznaczonych do degradacji zanieczyszczen znajdujacych sie w
$ciekach. Wiele substancji chemicznych stosowanych w gospodarstwie domowym lub w zaktadzie moze zabijac te
mikroorganizmy, szczegdlnie, gdy dostang sie do $ciekéw w duzych ilosciach.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze oczyszczalnia jest przeznaczona dla niewielkich obszaréw mieszkalnych i pojedyriczych
domow i nie posiada tych samych neutralizujgcych whasciwosci dla wprowadzonych cieczy obcych, jak duze oczysz-
czalnie Sciekéw. Butelka wybielacza w duzym miescie nie ma prawie znaczenia w obliczu catkowitej ilosci doprowa-
dzonych do oczyszczalni sciekdéw. Przy urzadzeniu stuzgcym tylko kilku gospodarstwom domowym, takie zdarzenie
mogtoby oznaczac zniszczenie biomasy. W normalnym przypadku srodki czyszczace stosowane w gospodarstwie
domowym sg do przyjecia, jesli stosowane sg zgodnie z zaleceniami producenta, zaréwno co do wielkosci, jak i ich
stezenia.

DO OCZYSZCZALNI NIE WOLNO WPROWADZAC NASTEPUJACYCH SUBSTANCJI:

- WODA POWIERZCHNIOWA, DESZCZOWA, DRENAZOWA ITD.

« PLYNY SILNIKOWE,

« TLUSZCZE, OLEJE | SMARY,

- PRZETERMINOWANE LEKI | SRODKI LECZNICZE,

- FARBY, ROZPUSZCZALNIKI | INNE SRODKI ROZCIENCZAJACE,

« TRUCIZNY (SUBSTANCJE TOKSYCZNE) LUB SUBSTANCJE POWSTRZYMUJACE BIOLOGICZNA DEGRADACIJE,
«  KWASY, ZASADY | INNE CHEMIKALIA,

« SUBSTANCJE KLEJACE POWODUJACE ZARASTANIE,

- ODPADKI DOMOWE | ODPADKI BIOLOGICZNE.

Jedli oczyszczalnia BioDisc® podtaczona jest do lokalu gastronomicznego (restauracja, hotel, miejsce spozywania
potraw itd.), wowczas przed oczyszczalnig nalezy zainstalowac tapacz lub separator ttuszczu.

5.3 Usuwanie osadu i konserwacja urzadzenia

Systematyczne usuwanie osadu oraz konserwacja BioDisc® zgodnie z zaleceniami producenta majg istotne zna-
czenie dla bezawaryjnej i ekonomicznej eksploatacji urzadzenia. Konserwacja mechaniczna i elektryczna musi by¢
wykonywana jedynie przez wyspecjalizowane firmy.

5.4 Niedocigzenie

BioDisc® osiaga petng efektywnos$¢ oczyszczania juz w zakresie pomiedzy ok. 10-30% planowanej wielkosci
obciazenia (natezenia doptywu).
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Wahajace sie w czasie, ilo$ci doprowadzanych do oczyszczalni sciekdw wyréwnywane sg dzieki mozliwosci tworze-
nia buforu w osadniku wstepnym. Druga biosfera napetniana jest jest rbwnomiernie przez kubetek czerpakowy w
ciagu 18-24 godzin. Biomasa znajdujaca sie na tarczach, charakteryzuje sie wysokim poziomem przytwierdzenia do
tarcz, jedna z zalet metody zanurzanych zt6z tarczowych, jest rbwnomierne, wielostopniowe roztozenie biomasy w
poziomie. Ten efekt kaskady o wysoce obcigzonej pierwszej biosferze zapewnia bardzo wysoka zdolno$¢ buforowa
w stosunku do doptywajacych sciekdw. Opcjonalna recyrkulacja osadu do osadnika wstepnego pozwala na wyréw-
nanie obcigzenia w okresach mniejszego doptywu Sciekéw.

5.5 Obcigzenia szczytowe

5.6 Eksploatacja oczyszczalni w okresie zimowym

Bezpieczna eksploatacja oczyszczalni zagwarantowana jest takze przy niskich temperaturach bez koniecznosci
dogrzewania urzadzenia. Jest to mozliwe dzieki ponizszym czynnikom:

Urzadzenie: Izolacja cieplna pokryw
Instalacja: Ciepto z gruntu otaczajacego zbiornik
Scieki: Temperatura wtasna doptywajacych sciekéw
Ciepto pochodzace z biologicznego procesu rozktadu sciekéw
Eksploatacja: Nieprzerwane obroty zt6z tarczowych

W przypadku, gdy podczas budowy i eksploatacji BioDisc® nie dysponuje sie jednym lub kilkoma z tych czynnikéw,
nalezy podja¢ decyzje o ewentualnych dodatkowych srodkach ochrony przed zamarzaniem. Przy dtuzszych prze-
stojach w eksploatacji, np. w domkach letniskowych lub przy sezonowej eksploatacji urzadzenia, powinno by¢ za-
instalowane dodatkowe ogrzewanie zbiornika. W takich okresach nalezy wymontowac silnik przektadniowy i prze-
chowywac go w suchym miejscu.

5.7 Przerwa w eksploatacji

W przypadku awarii zasilania, $cieki przeptywaja pomijajac kubetek czerpakowy wykorzystujac naturalny spadek w
urzadzeniu. W takim wypadku nie zachodzi niebezpieczeristwo powstania zatoru i zatkania urzadzenia. Ponowny
rozruch urzadzenia bez znacznego narazenia na szkody w biologicznym procesie jest mozliwy w przeciggu 2-3 dni.
Rozruch ten odbywa sie samoczynnie bez chemicznych czy mikrobiologicznych srodkéw wspomagajacych.
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Czes¢ 6 Konserwacja

6.1 Eksploatacja

Uzytkownik lub firma przeprowadzajaca konserwacje na zlecenie uzytkownika musi w podanych odstepach czaso-
wych przeprowadza¢ kontrole funkcjonowania oczyszczalni oraz usuwac osad. Uzytkownik musi nanies¢ ewentu-
alne stwierdzone usterki w dziataniu urzadzenia do prowadzonego przez siebie dziennika eksploatacji oczyszczalni
i bezzwtocznie je usunac. Uzytkownik oczyszczalni zobowigzany jest do zapewnienia dostepu do urzadzenia i do
dziennika eksploatacji uprawnionym stuzbom. Nalezy zwréci¢ uwage na koniecznos¢ uwaznego przeczytania wska-
z6wek odnosnie zdrowia i bezpieczenstwa, zawartych w tej instrukgji.

6.2 Kontrole codzienne

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo, pokazuje to panel kontrolno-sterujacy. Kod btedu na wyswie-
tlaczu sygnalizuje awarie urzadzenia, w szczegdlnosci brak obrotu tarcz, wowczas nalezy skontaktowacd sie z serwi-
sem. W przypadku odtaczenia zasilania, efektywnos¢ oczyszczania stopniowo spada. Poniewaz urzadzenie posiada
wewnatrzny spadek, mozliwa jest dalsza eksploatacja przez krétki okres czasu, do chwili usuniecia usterki. Efektyw-
nos$¢ oczyszczania ogranicza sie w tym wypadku do czystej sedymentacgji.

6.3 Kontrole tygodniowe

Cotygodniowa kontrola polega gtéwnie na ogledzinach biomasy na ztozach tarczowych. Jej rozmieszczenie, gru-
bos¢, konsystencja i kolor zalezy od obcigzenia urzadzenia. Im gestsze jest zaro$niecie tarcz i szare zabarwienie
biomasy, szczegdlnie w drugiej biosferze, tym wieksze obcigzenie oczyszczalni.

WSKAZOWKA: NIE WOLNO WYMYWAC LUB USUWAC BIOMASY SZCZOTKA!

Kontrola kubetkéw czerpakéw i rynien przelewowych pod wzgledem zatoréw i osadéw; ogdlne ogledziny pod
wzgledem nieszczelnosci, uszkodzen czesci mechanicznych i elektrycznych urzadzenia. Kontrola rur doptywowych
i odptywowych pod wzgledem zatoréw i osaddw.

6.4 Kontrole miesieczne

Sprawdzi¢, czy osad nie dostaje sie do rur odptywowych. W przypadku stwierdzenia osadu ptywajacego na po-
wierzchni osadnika wtdrnego, nalezy go usuna¢ zdejmujac i przenoszac go do osadnika wstepnego.

Nalezy sprawdzi¢ sprawnos$¢ i ustawienia czasowe pompy zawrdéconego osadu (opcja). Kontrola paska klinowego
pod wzgledem napiecia i prawidtowego dziatania oraz zuzycia.

6.5 Kontrole poétroczne

Co ok. 4-6 miesiecy uzytkownik powinien zatroszczy¢ sie o to, aby zaleznie od typu i obcigzenia urzadzenia usu-
nieto osad z osadnikéw wstepnego i wtérnego. Usuniecie osadu nalezy odnotowaé w dzienniku eksploatacji.
W przypadku zbieznosci czynnosci konserwacji i usuwania osadu, przewiduje sie przeprowadzenie konserwacji
przed usunieciem osadu.

A) Kontrola potaczen srubowych na zanurzonym ztozu tarczowym;

B) Kontrola swobodnego obrotu watu wirnika. Sprawdzi¢ przy tym luzy w przektadni pasowej.

C) Sprawdzi¢ fozyskowanie watu wirnika pod wzgledem stanu smaru i osadzenia; zaleznie od rodzaju urza-
dzenia stosowane sg dozowniki smaru, ktére nalezy wymienia¢ zaleznie od okresu uzytkowania (prze-
waznie 6-12 miesiecy). Patrz nadruk na dozownikach smaru.

Kontrola elektryczna urzadzenia powinna by¢ przeprowadzona przez serwis, w ramach umowy serwisowe;j.
W przypadku pytan dotyczacych eksploatacji i konserwacji, wybiegajacych poza powyzsze informacje, prosimy
30zwr()cic' sie do firmy serwisujace;j.



6.6 Konserwacja przeprowadzana przez firme serwisowg

Przynajmniej 2 razy w roku, w odstepie okoto 6 miesiecy firma serwisowa z ktéra whasciciel oczyszczalni ma podpisana
umowe serwisowg, powinna wykonac przeglad obejmujacy nastepujgce czynnosci:

— wglad do dziennika eksploatacji i kontrola wskazan panelu sterujacego;
— kontrola istotnych dla pracy urzadzenia czesci i podzepotéw mechanicznych, elektrotechnicznych i pozostatych,
w szczegolnosci pompy i silnika oraz ich urzadzen kontrolno-sterujacych;
— sprawdzenie stanu obudowy urzadzenia, np. pokrywa, wentylacja, ewentualne uszkodzenia powstate
w wyniku korozji;
— badanie prébki sciekdw przy odptywie za pomoca przeznaczonej do tego celu studzienki do poboru prébek.
Badanie to dotyczy:
- temperatury,
- wartosci pH,
- chemicznego zapotrzebowania na tlen (ChZT),
- biochemicznego zapotrzebowania na tlen (BZT)),
- osadu,
- mikroskopowej oceny biologii.

Wyniki nalezy nanie$¢ do dziennika eksploatacji. Na koncu instrukgcji zamieszczono wzér karty dziennika. Podczas
konserwacji, nalezy bra¢ pod uwage bezpieczenstwo i sprawnos¢ eksploatacji. Zatory, osady, nieszczelne miejsca
oraz uszkodzenia czes$ci mechanicznych i konstrukcyjnych musza by¢ bezzwtocznie usuwane.

6.7 Usuwanie osadu

Scieki bytowe zawierajg elementy ciezsze od wody. Te substancje zawierajagce miedzy innymi piasek osadzaja sie w
dolnej czesci osadnika wstepnego, jako osad i usuwane sg w wiekszych odstepach czasu urzadzeniami odsysajacy-
mi, w ktére wyposazone sg wozy asenizacyjne. llo$¢ zebranego osadu moze by¢ rézna, zaleznie od ilosci korzystaja-
cych z oczyszczalni mieszkancéw, konsystencji sciekdw i warunkdw eksploatacji. Kiedy wysokos¢ osadu osiggnie ok.
50% gtebokosci wody w osadniku wstepnym (sprawdzanie sonda), to najpdzniej wtedy nalezy dokona¢ usuniecia
osadu z urzadzenia. Czestotliwos¢ usuwania osadéw podano w ponizszej tabeli:

Typ oczyszczalni BioDisc® Czestotliwos$¢ usuwania osadu
BA co 12 miesiecy
BB co 7-8 miesiecy
BC Co 7-8 miesiecy
BD Co 6-7 miesiecy
BE €0 5-6 miesiecy
BF co 4-5 miesiecy
BG co 4-5 miesiecy
BH co 4-5 miesiecy
BJ co 3-4 miesigce
BK co 3-4 miesigce
BL co 3-4 miesigce

UWAGA! Przy oczyszczalniach bez zabezpieczenia wyporu, poziom wody w urzadzeniu musi by¢
zawsze wyzszy od poziomu wody na zewnatrz, aby unikna¢ wyporu zbiornika. Wskutek tego,
usuwania osadu, nalezy dokonywac tylko wtedy, gdy poziom wody gruntowej jest niski (np. po
dluzszych okresach suszy). Wysokos¢ aktualnego poziomu wody gruntowej ustala sie np. w rurze
do sondowania umieszczonej obok oczyszczalni. Jesli dookota zbiornika jest zalozony drenaz
opaskowy, poziom wody gruntowej mozna sprawdza¢ w poszczegdlnych miejscach kontroli.
Podczas usuwania osadu, poziom wody w BioDisc® nie moze spas¢ ponizej poziomu w drenazu,
rownego poziomowi wody gruntowej.
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W celu usuniecia osadu trzeba wykonac nastepujace kroki:
» przed opréznieniem odtaczy¢ doptyw pradu na gtéwnym wiaczniku panelu sterujgcego;
» otworzy¢ i zabezpieczy¢ pokrywe oczyszczalni;

» wprowadzi¢ waz ssacy przez owalne otwory do osadnika wstepnego az do dna osadnika.
Osadniki wstepne i wtérne nalezy przemiennie opréznia¢ w ten sposéb, aby réznica ich napetnienia nie prze-
kraczata 300 mm. (Wskazéwka: Przy niektérych rodzajach urzqdzenia nad wtérnym czyszczeniem znajduje sie ruszt
kratowy, ktdry trzeba wyjq¢ podczas usuwania osadu.)
Dla podtrzymania procesu biologicznego w oczyszczalni, korzystne jest odsysanie osadu nie do konca, lecz po-
zostawienie ok. 5-10 cm wysokosci osadu na dnie osadnika.

» Scieki z osadnika zanurzanego ztoza tarczowego nie s usuwane, poniewaz w przeciwnym razie moze wyschngc
biomasa! Biomasy na tarczach nie wolno sptukiwaé ani usuwac szczotka!

» po usunieciu osadu nalezy umiesci¢ ponownie wszystkie uprzednio usuniete elementy (pokrywy, ruszty krato-
we), zamkng¢ oczyszczalnie i ponownie uruchomié. Po wigczeniu nalezy ponownie zamknac panel sterujacy.

Po catkowitym usunieciu osadu nalezy ponownie do petna napetni¢ urzadzenie woda. Po uptywie ok. 2-3 dni
osiaga sie znowu stan wyjsciowy bez uszkodzenia filmu biologicznego (biomasy) na tarczach. Ptywajacy w osadniku
wstepnym osad znajdujacy sie w urzadzeniu nie powinien by¢ usuwany pomiedzy poszczeg6lnymi opréznieniami
osadu. Powstrzymuje on bowiem zapachy i jest konieczny do utrzymania warunkéw beztlenowych przy magazyno-
waniu osadéw. Ptywajacy osad w osadniku wtérnym jest usuwany automatycznie przy prawidtowym funkcjonowa-
niu pompy zawréconego osadu (opcja).
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Usuwanie osadu BioDisc® BA-BC

Usuwanie osadu BioDisc® BD-BG




Usuwanie osadu BioDisc® BH-BL

1) Poziom wody gruntowej w rurze do sondowania zawsze musi by¢ nizszy niz stan wody w urzadzeniu,
w przeciwnym razie nie mozna oprézniac urzadzenia.
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2) Wytaczy¢ urzadzenie gtéwnym wytgcznikiem na panelu sterujacym.

3)  Otworzy¢ zasuwy pokrywy BioDisc® i odchyli¢ uchylng czes¢ pokrywy, tak aby umozliwi¢ dostep. Ewentualnie
pokrywy mozna catkowicie zdemontowa¢. Uchylna czes¢ powinna by¢ odchylona przed rozpoczeciem pod-
noszenia.

4) Usuna¢ piane z powierzchni w osadniku wtérnym [A]. W celu uzyskania dostepu mozna zdemontowac siatke
stalowa. Opusci¢ waz na dno zbiornika i usung¢ zgromadzony osad. Zamocowac¢ ponownie stalowg siatke.

5) Usuna¢ piane z powierzchni w osadniku wstepnym w punkcie [B] i usung¢ osad w punktach [C] po obu stro-
nach wirnika. Usuna¢ osad doktadnie wzdtuz catego wirnika. W celu uzyskania dostepu mozna zdemontowac
siatke stalowg nad punktem [B].

6) Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze podczas usuwania osadu z osadnika wstepnego réznica pozioméw pomiedzy

punktami [A] i [C] nie jest wieksza niz 250 mm .

) NIE nalezy préobowac usuwac cieczy z sekcji wirnika.

) NIE nalezy prébowac czysci¢ wirnika z galaretowatej masy.

9) Upewnic sie, ze rury wlotowe i wylotowe BioDisc® [D] i kubty czerpakéw [E] sg wolne od zanieczyszczen.

0) Upewnic sig, ze wszystkie siatki zabezpieczajace zostaty ponownie zamocowane, a nastepnie zamkna¢ i za-
blokowa¢ pokrywy BioDisc®.

11)  Tylko urzadzenia z oddzielnym osadnikiem wstepnym: Zdjg¢é pokrywy z osadnika wstepnego. Usuna¢ piane
z powierzchni w osadniku wstepnym, nastepnie opusci¢ waz na dno zbiornika i usunaé¢ zgromadzony osad.
W celu usuniecia catego osadu konieczne moze by¢ catkowite opréznienie zbiornika. Upewni¢ sig, ze w rurach
wlotowych i wylotowych nie znajduja sie zadne pozostatosci, nastepnie ponownie zatozy¢ pokrywy.

12)  Wszystkie urzadzenia: Ponownie podfgczy¢ zasilanie. Odczeka¢ dwie minuty. Jesli alarm na panelu sterowania
nie uaktywni sie, oznacza to, ze wirnik uruchomit sie ponownie. Jesli alarm uaktywni sie, wytaczy¢ zasilanie na
panelu sterowania, a natychmiast wigczy¢ zasilanie ponownie. Jesli alarm uaktywni sie ponownie, odfgczy¢
zasilanie i poinformowac¢ wtasciciela oczyszczalni, ze konieczne jest zidentyfikowanie usterki.
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Napinanie paska klinowego BioDisc® BA-BB

Silnik

Poluldnild Oruby i przekrcil] ramil]
p “w celu poprawnego napillcia paska

~

Kierunek obrotow
Pasék klinowy

10 mm ugillcia paska przy obcilllleniu 2 kg

Lozyskowanie zl6z tarczowych BioDisc® BA-BB




Napiecie paska klinowego BioDisc® BC-BG

Silnik

Uruby poziomujllce
ustawienie silnika

Urzadzenie BioDisc® BD-BG:

Dla zapewnienia prawidtowego dziatania przekfadni i mozliwie dtugiej jej zywotnosci, konieczne jest zapewnienie
odpowiedniego napiecia paska lub fancucha. Zapewniaja to elementy na ktérych zamocowany jest silnik.

tozysko BioDisc® BD-BG

Obudowa
Uollyska
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Automatyczny smarownik

Obrotowe pokretto jest pofaczone pojemnikiem, w ktérym znajduje sie smar pod cisnieniem.

Obrd¢ pokretto, az strzatka na pokretle znajdzie sie na przeciwko cyfry ,6". Pozwoli to na zapewnienie smarowania
rotora przez okres 12 miesiecy.

Zwolnij czerwony przycisk. Zabezpieczy to nastawiong wartos¢.
Obracaj pokrettem zgodnie ze wskazdéwkami zegara aby aktywowac urzadzenie.

Uwaga: Pojemnik ze smarem musi by¢ wymieniany co 12 miesiecy.
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6.8 NAJCZESTRZE AWARIE | ICH USUWANIE

OBJAW

Nieprzyjemny zapach

PRZYCZYNA

Nadmierne gromadzenie sie
osaddw i piany.

DZIALANIE

Nalezy odmuli¢ urzadzenie.

Smar (biaty/kremowy osad
w zbiorniku gtéwnym i/lub
gruba, gtadka biomasa na
biodyskach).

Nalezy odmuli¢ urzadzenie. W razie potrzeby optukac dyski. Nalezy unikac
nadmiernego stosowania ttuszczy i olejéw. Nalezy pamietac, ze usuwanie
biomasy ograniczy zdolnosci oczyszczania do czasu powstania nowej
biomasy.

W systemie znajduja sie
nadmierne ilosci Srodkéw
chemicznych (bardzo mata ilos¢
lub brak biomasy).

W wiekszosci przypadkéw urzadzenie powrdci do stanu normalnego po
ustaniu skazenia substancjami toksycznymi. Zobacz rozdziat 5 instrukcji
w celu zapoznania sie z wytycznymi w zakresie stosowania srodkéw
chemicznych.

Nadmierne ilosci srodkéw
pioracych (gruba, wtdknista
biomasa w pierwszej sekgji).

Zmniejszy¢ ilos¢ srodkéw pioracych. W miare mozliwosci nalezy unikac
biologicznych proszkéw i stosowaé minimalng ilos¢ detergentdw.
Zob. rozdziat 5.

Jednostka przecigzona
(gruba/szara biomasa) na
przewazajacej czesci dysku.

Ograniczy¢ ilo$¢ doptywajacych sciekéw, skontaktowac sie z firma serwisowa.

Zatrzymany wirnik.

Usuna¢ przyczyne zatrzymania wirnika, ewentualnie wezwac firme
Serwisowa.

Odptyw niewtfasciwie
wentylowany.

Sprawdzi¢ i udrozni¢ wentylacje.

Zatrzymany wirnik

Wirnik wytaczony.

Sprawdzi¢, czy przetacznik silnika na panelu jest ustawiony w pozycji,Wt"
(ON). W razie potrzeby, uruchomi¢ ponownie.

Awaria zasilania.

Sprawdzi¢ bezpiecznik/wytacznik w panelu kontrolnym lub w rozdzielni
budynku. W razie potrzeby, wymieri/wtacz ponownie. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z firma serwisowa.

Awaria okablowania.

Okablowanie panelu sterowania musi zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego elektryka. Jesli okablowanie nie jest uszkodzone, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Uszkodzony pas napedowy.

Skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Uszkodzenie silnika
napedowego.

Skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Poluzowane kota pasowe
na wirniku lub na wale
przekfadni.

Skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Wirnik nie uruchamia
sie ponownie po
zatrzymaniu

Niewywazony wirnik.

Zmy¢ nadmiar biomasy na bardziej obcigzonej stronie wirnika.
Uwaga - usuniecie biomasy zmniejsza zdolno$¢ oczyszczania.

Wirnik obraca sie z
przerwami

Przegrzanie silnika
napedowego.

Skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Oczyszczone Scieki nie
spetniaja wymaganych
norm

Sprawdzi¢ wskazdwki zawarte w sekcjach dotyczacych nieprzyjemnego zapachu i zatrzymania wirnika.

System zapewniajacy
réwnomiernosc¢ przeptywu nie
dziata.

Sprawdzi¢, czy czerpak(i) znajduje(a) sie we wiasciwym miejscu i jest(sa)
prawidtowo oprézniany(e) do drugiej sekcji biostrefy.

Nie dziata pompa zwrotna
osadu (opcja).

Skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Urzadzenie jest zalane.

Pompa oprézniania nie dziata
(opcja).

Sprawdzi¢, czy przetacznik pompy na panelu jest ustawiony w pozycji ,Wt"
(ON). W razie potrzeby uruchomi¢ ponownie.

Sprawdzi¢, czy ptywak pompy moze poruszac sie swobodnie i ustawi¢
poprawng diugosc¢ przewodu. Jesli problem nie ustapi, nalezy rozwazy¢
oprdznienie urzadzenia w celu ochrony silnika i przektadni oraz skontaktowac
sie z firma serwisowa.
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Dziennik przegladéw okresowych BioDisc®

Uzytkownik: Numer seryjny:
Biezacy rok: Biezgcy numer strony:
Przeprowadzone przeglady nalezy odznaczy¢.
W razie potrzeby, zapewni¢ srodki zaradcze.
Comiesigczne kontrole uzytkownika
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Uwagi:

Prowadzenie dziennika jest wymagane przez producenta dla uzyskania gwarancji.
Dziennik pomaga w zachowaniu wymaganych parametréw oczyszczania i w wykrywaniu ewentualnych usterek we wiasciwym czasie.

Kingspan Environmental Sp. z 0.0.
ul. Topolowa 5

=~ Klar gester 62-090 Rokietnica

Polska

www.klargester.pl Tel.: +48 61 814 44 00
Fax: +48 61 814 54 99
biuro@kingspan-env.pl

www.environmental.kingspan.com




Klargester Kingspan®

Environmental

KARTA GWARANCYJNA

(nazwa produktu) Nr karty gwarancyjnej

1. Producent udziela gwarancji:
- 10 lat na zbiornik,

« 2lata naosprzet.

2. W przypadku awarii nalezy kontaktowac sie z dziatem serwisu kingspan Environmental pod nr tel. (0-61) 814 44 00,814 44 28.

Pierwszym etapem jest doktadne wypetnienie i przestanie pod nr fax (0-61) 814 54 99 karty zgtoszeniowej usterki. Wzor
Karty jest na kolejnej stronie.

3. Usterki ujawnione w okresie gwarancyjnym zostang usuniete w terminie do dwéch tygodni od daty pisemnego zgtoszenia.
Gwarantowany czas reakgji na przestane zgtoszenie usterki to 48 godzin liczac dni robocze.
Zgtoszenia ewentualnych usterek przyjmowane sa przez catg dobe. Za czas przyjecia zgtoszenia przystanego w godzinach
od 16% do 8% oraz w dni niepracujace i $wieta uwaza sie godzine 8% najblizszego dnia pracujacego.

4. W przypadku stwierdzenia, ze usterka w okresie gwarancji wynikneta z nieprawidtowego uzytkowania lub instalacji wyrobu
(patrz ponizej) lub jesli usterka miata miejsce po uptywie gwarancji, zgtaszajacy zostanie obcigzony kosztami zwigzanymi
Z serwisem.

5. Nabywca zlecajac wykonanie ustugi serwisowej wyraza zgode na ewentualne wystawienie faktury, za ustugi serwisowe
nieobjete gwarancja, bezposrednio przez autoryzowany serwis producenta. Firma Kingspan Environmental Sp. z o.o.
dokonuje weryfikacji przestanych zgtoszen, wspomaga nabywce ustugi oraz autoryzowany serwis, w celu najbardziej
efektywnego wykonania zlecenia, jednak nie jest strona w rozliczeniach pomiedzy nabywca a wykonawca ustugi.

6. Gwarancja nie obejmuje standardowej obstugi konserwacyjnej urzadzen, takiej jak przeglad okresowy. Lista czynnosci nie
objetych gwarancjg dostepna na stronie internetowej: www.environmental.kingspan.pl.

7. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
+ uszkodzenia wyniktego na skutek niewfasciwej instalacji, obstugi,
+ braku odpowiedniej konserwacji, uszkodze mechanicznych lub aktéw wandalizmu,
+ usterek powstatych w wyniku dokonywania napraw lub zmian konstrukcyjnych przez
nieautoryzowany przez producenta serwis,
+ zmiany przeznaczenia wyrobu.

8. Firma Kingspan Environmental Sp. z 0.0. nie odpowiada za szkody powstate wskutek niewtasciwego, niezgodnego z
instrukcja, jak i obowigzujacymi przepisami uzytkowania urzadzenia .

Symbol (typ oczyszczalni): Podpis i piecze¢ firmy
Nr seryjny wyrobu: Kingspan
Data Sprzedazy: Environmental

Kingspan Environmental Sp. z o0.0.
ul. Topolowa 5

62-090 Rokietnica

Polska

Tel.: +48 61 814 44 00
Fax: +48 61 814 54 99
biuro@kingspan-env.pl
www.environmental.kingspan.com
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Karta zgtoszenia usterki

Nazwisko zgtaszajacego:

~ Klargester I

Data:

Nazwa firmy:

Adres firmy:

Tel: Fax:
Lokalizacja produktu (jesli rézna od adresu firmy):

Produkt: Nr seryjny:
Nr zamoéwienia: Data zakupu:
Gwarancja: Tak Nie

Powdd zgtoszenia:

Data zgtoszenia/Podpis:

Dziatania:
Data:
Reklamacja zamknieta ~ Tak Nie
e
Notatki / wymagane dalsze dziatania: ' %

.L %
Kingspan.

Kingspan Environmental Sp. z 0.0.
ul. Topolowa 5

62-090 Rokietnica

Polska

Tel.: +48 61 814 44 00
Fax: +48 61 814 54 99
biuro@kingspan-env.pl
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NOTATKI




N
S
Kingspan.
Environmental

Kingspan Environmental Sp. z 0.0.

ul. Topolowa 5

62-090 Rokietnica

[H] Polska

i@ 6 Tel.: +48 61 814 44 00

Fax: +48 61 814 54 99
biuro@kingspan-env.pl

Dopuszcza sie réznice w odcieniach produktéw przedstawionych na
ulotkach, wynikajace ze specyfiki druku

Specyfikacje produktéw moga nieznacznie ulec zmianie, w celu uzyskania BS EN SO 9001:2008
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